


Un éxito de critica y de público lo ha obtenido- .

la superproducción sonora UNIVERS·AL -'

]

Interpretada por'
.

Glenn .Tryon
Merna ··Kennedy
Evelyn Brent

Riquísima presentación
Lujosas tollettes y decorado
Magníficos números musicales
Asunto magistral

Broadway está basado en la obra
teatral del mismo título que se hizo
centenaria en Nueva York y recorre
todos los teatros del Mundo.

La película es una' magistral obra.
de Paúl Fejos, en colaboración con'
Carl Laemmle, hijo. El decorado del
cabaret donde tiene.n lugar las prin-
cipales escenas, " un alarde de
arte moderno.

J

No hay más que un Broadway
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Hoy
gran é.xi~o de la

Selección Iris Gaumonl

La Curva de ·Ia' Muerte
Un film de emoción. La película de·la era del motor, el-momento
vertiginoso por que atravesamos. Carreres de autos, tomadas
con tanta perfección, que-le sensación de realidad es absoluta.

DOUGLAS F~IRBANKS (hijo) ,- SALLY BLANE y KIT GUARD
inferpretan los primeros papeles; rindiendo el máximum de

facultedes , bajo lá acertada dirección de

RICHARD ROSSON

Edición de F. B. O. PICTURES
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.¡lit·semanil de la luerte!
En

OLII. .Véala usted
entra en la 13.8 semana de proyección,
la inigualable opereta cinematográfica
Peramount

.-una. vez mas

Naturalmente:

Es un film sonoro
Paremount

por

Hiluric:c '[hcvalier
y

Jeaneffe Hilt Donald .
La película que batió todos los records establecidos hasta hoy por ningún
otro espectáculo cinematográfico en España ... y sigue, a peser de todo, con
el más fuerte de los bríos.



A ñ o V •N.O corriente
30 céntimos

Director técnico y Adminis/rador: S. Torres Berret
Gerente: Jaime Olívet Vives

Director literario: Mateo Sa,nfos

Redaectán y A c/m in isira ción: Paris, 134,'y ~ Vill~rr.oel, 1136 - ',.Teléfono 72513 : BARCELONA
." ". '.~

Re J a e t o r j el e:; 'H nt i q U e Vid al, Direcci6É. l!n Ma'drid: MlJdera, 30, 1,°, dch,!:
Director musical': 'N(q~siro G. Faura ,. " . , . D'tr e ct or : Domingo Romero
"1I11I1I1I1I1I1I'1l1l-1i~1I1I'{IIIIIIIIIIII'¡II"1I1I1I11I1I11I11 -,CONCESIONARIO E~CLJJ:S!V:Q RAR'A LA VENTA ·EN 'ESPAÑA Y AMERICA: 11 1111111111 111 ..

,Sociedlld General Es»añola de Librería, Diarios, Reoistas y Publicaoi~n.s; S, A. .. Barb~~{,; 16, Barcelona: Ferraz, 2" Madrid: Primo de Rivera 20 lrún
. ','" =r' , , _ Piaza de Mirasqi,,2;' V:~le¡'cia-: San P;dro' iÚrlir, 13, Sevilla '~"::' ' '.

=====~=".,.".~='-',.,-:= HServicio de suscripciones4l:¿:~iórerta~~rancesa - Rambla del Centro, _8 y 10. Barcelona 1I111111~·llIllIlIlIlIlIllIlllllill ... III1.. IIII ........ " .~>..,;.. ::..~ .. .

La
. "'-,\

Cómo ve .Alem~nia la

Nos encon,tra;rn-os, en ¡poseS~Ó1l1de _un
nuevo Instrumento, de un Nuevo
método dé 'expresión. artística: la ci-

nematografía sonora. Perú sería erróneo ver
en Ja ~iill.eml\tografía sonora una mera cr-ea-
ción 'técnica para ;la cual haya 'que buscar
ahora ,el contenido 'estético. Más exacto sería
decir, a!l,oqntrario, que 'si la técnica cin~to-
g·ráAica 110 díspnsíera ya rde la película sono-
ra, debería preocuparse de encontrarla. iPrc:
cisamente porque la cmem'a:to'grá:fía necesita-
na - postulaba, como ahora suele decirse -' .
Ia sononidad, han podido las- -p-elí•.rulas parlan."
tes 'Y sonoras negar a a'lcanz,¡¡¡, en Itan corto
espa!1¡'~ de tiempo, 'el grado-de perfecciona-
miento ,técnico Iogrado, Claro está - y sería
injusto dlvidartlo ~que para ello ha servido
de muchoel l'á,pido progreso artístico realiza-
do pOi!' la dnemartogl'atía muda en ,%1 curso d-e
los últ~mo-s años' que pr~cedim'on a la 3ipari"
ción de 'la sonora, !Aun cuando en un príncípío
la novedad técnica ~uera el princípañ atractivo
de la cínematograíía, esta fase no, tardó en, ser:
superada. (81 público dejó de iDJter,esars'e por
la ama'gen, Id,el,hombre 'que se cara al agua o
por ,el !p8!SO Q. ga!lOVe, campo atraviesa, de
'un grupo de jinetes ry quiso 'saber por qué
s-e caía el ihomib'!'e o. qué motivos tenían los
'jinetes para Igallopar . .Así nació el interés p0il"
el argumento y, 'al propio tiempo, por la la-
bor ¡pers-ona!l del actor y ello díó lugail' a la
¡fama Y, popularidad de Ilas, llamadas «estre-
llas», elemento básícodel ariÍie mudo durante
tantos años. Entre Ia estrella cinematográfica
y el gran actor ~ o la gr-an actriz - de teatro
existe, s,tn embargo, una 'esencial ·diferencia.
Mientras estos últimos interpretan caracteres
de muy distinta naturaleza, las -estrellaa ci-
nematográficas se círcunscríbían mua día más
a J& encarnación de «tipos» determi~-ado-s y
esto hacía que ilals 'películas d,e un determina-
do actor, de una" determinada actriz - o de
una determinada pareja - fueransiempre las
mismas películlas.lÁ.vg.f\lllaS excepciones, como
la de ühaQlin, confirman Ia regla. Y siendo
a í, claro está que paea la ren~vación del arte
cínematográñco, sólo quedeban abiertos dos

cin em ato gr aft a s onor a../
~;I.{

graña s6hora._ Alemania dispone de un tesoro'
lírico popular y' 'de una tradición musical que
I)O tienerreíval 'en el mundo. No ¡fa~tan tam-
pocoIes 'libl'~eti:s!tallc8;paOeS de encontrar te-
mas que 'vayan derecho en busca del corazón
de la masa. ?o-bre :la base 'de este c8!pitall ini-
cial puede empezarse a trabajar esperanzada-

, .mente. (El público, cuyas exígencias en Ale-
mania y, de un modo, general, en iEuropa, 'no
son [as mismas que en Ios JEst'¡¡,dosUnidos y
en Jngl-wter.ra, influirá con sus juicio-s, y la ma-
uifestación de sus preíerencias sobre el des-
arrollo delgénero. Desde luego puede ya afir-
mars-e que las «obras de teatro fotografiadas»
que tanto éxito han ~btenido en ÍÍnglaterra y
en la .Aménica del Norte no lo- obten-drían en
Alleu:nania. iEn la .tradición misma deí cinema-
,t6gTalfo se encuentran, al contrario, temas
altamente adecuados para su adaptación a la
cinematograíía sonora, iEn «Varieté», por

, 'ejemplo, encontramos todos Ios elementos de
un 'gran film sonoro- 'Y parlante. IEl mundo de
las variedades es susceptíbíe de aprehensión
acústica al propio tiempo 'que visual y las es-'
cenas di'8!m~tic8Js de la ,famosa película gana-
rían a 'huen seguro de no verse interrumpidas
por 'los títulos. rEllo no quiere decir, sin em-
bargo, 'que la fama teatral 001 diá!1og00rpueda
ser adaptada a la cinematograía sonora. Lo-s

, raÍonamient'os no son propios para la panta-
lla. La esencia de la cínematograña sigue sien-
do la acción, y la. pala,b;ra- s010 ha de servir
para subraya'!' el amo 'y empujar el encadena-
mientofíe !Lossucesos hacia su desenlace. El
drama d-e acción intensa, que subyuga al es-
pootador y no deja punto de reposo a su es-
píritu, es también materia apropiada para la
cinematograña sonora y lo mismo cabe decir
de Ila revista de 'gran espectáculo engarzada
en 'IJ n argumento sencillo a la manera de «Los
Tres Mosqueteros» de Charell. Pero este úl-
timo es, entre todos Ios .g.éneros posíbles, el
de producción más costosa. Antes de. abor-
darlo será preciso ir con tiento.

caminos: Ia películe de conjunto, a: ila,~márie::
rade loseusos, y Ja película' m-uskai¡ J'~~lá.
primera había "ll'u<el~oha.r en Alemania QOR- ia
difloirltad de te~6óntrwr terrnas ,que'fuera:~ gra-

. . ~ ~
tos a la censura. !La segunda:-'- entendiendo
por p,e:lieuila musical una ~elicula en la cual
el acompañamiento sonoro :bu:viera una parte
preponderante - fué ensayada ya:, oon p·elí-,
oulascomo '(FElhermoso ':]')anUibio'azu'Jo¡,antes
de .],a introducción de lacinematograffa so-
nora pro-piamente dicha,

Encontrada, por así decirló, la aoaoridad de
la pantalla misma, la música popular - en 'ell
doble sentido de origen y de capacidad de di- <

Iusión, apareció, desde un principio, como-la
pcímera materia ,princiopall para Ia cínemato-

FIGURAN en la portada' del presente nú~.
mero dos artistas hispanos: Ram6n
Pereda y María Alba--'Pereda es el último' descubrimiento hecho

en Hollywood. Su actuílción en la primera pe-
lícula totalmente h~blada en español, heeiia
en las ,tierras californianas bajQ el signo de 'la
Pcrcmount - {cf1:1 cuerpo del deluo» - lo
destaco/a como un galán de firme talento del
nuevo c.inema.

Ella, Mm'Ía Alba, no llega todavía a la de-
puración' artística. que acusa a' lis grarude~
act1"ices de la pantaUa, pe1:-0con todo hay .cie?'-
tas posi,bilidad'es de .gue logrp definir' su- p-er-
sonalidad. '

La bella iotoqroiu: que aparece en nuestro
portada nos presenta a Ramón Pereda y Ma,
ría A Iba en una escena del film Pa1'mnount,
"El cuerpo del delito»,

* * *
La, coruraporuula se prestigia con la figura

plena de suruuitui de Law1'ence Gray, el nota-
ble actor de la Metro Goldwyn Maye1', que ha
creado pera la pantQllla una serie de tipos ad-
mimbles. ' ERNST RUGO
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, oportuníríad .de que <demos~ra'&e'
16 que podía-aacer.. «iLa reina.de
la moda», -pelícuíaéropresíonede
bajo la dirección de miss Arzner,
la consagró )como productora in-
comparable y quedó definitiva-
mente agregada a Ias filas de la
Paramount en calidad de direc-
tora.

Varias íhansido 'las peJículas
que '_o()fbtuvieoou Jéxitn&, oontun-

,dentes y que ,fueron produoídas,
b,ajn la dirección i:lees:ta incom-

r,par.ahle mujrer. tEnttr,e éllas son
'di'gna's 'de -mencion- «No. lo-dejes
escapar», «Diez mandamientos
modernos», «Cocktail» y «La
loca' oegía», 'esta <ú~tima con Cla-
ra Bow como protegonista.

~Richard' Dix -
. E" L 'hijo ,'l1e Ennest 6ar'lton

:.Brim'!ll,er, uno de.Jos in,
. "':dl1striales ',más conocidos
de Si. íFUml (:Minn.esota), se ha

':lhe'c:fun!famos!oen-elmundo de Ias
'Películas con el nombre de iRi-
chard !Dix, a pesar de que su pa-
dre se oponía a qué fuese actor,
0, ta1 vez esta mismaoposición,
agregada a 'la gran afición que 'e:l
.joven sentía por el .teatno, '-¡fuese
como 'un aguijón .que lo empuja-
ra a Ilevar' a cabo su propósito
de desarrollar; sus ¡facultades ar-
lUstka.s.

Con 'el fu de conseguir su ofr¡-
jeto, {Richard Dix, _sin' dejar de
tralba:jar. dueante el día en un
bance de 'Minneápolis, concurría
'Por 'lanoohe a UIJ,a escuela dra-
mática.

Pronto debutó <en un teatro-de
Sto Paul, y como tenía muchos
amigos alJlí, fué más ap'laudido
que el primer actor <de la oom-

. pañía. .Creoiendo su amibic!ón' al
-mísmo tiempo ..que su '!habilidad

artística, ~e fué a nlueya Ííork -
''Meca del-árte en Jos Estados Ilni-
dos-, en. donde obtuvo un ¡pa'Pel
importante en un drama titulado
«¡]!)l ,g8Jvrlán». !El autor '·de esta
obra - un señor Faversham -
le hrindó <su protección 'Y l<een-
señó no P{)CO de la técnica de las
tablas.

'De'bí'do arra e¡¡¡¡periencia as! ad-
.quirida, . iRichal'dIDix 'Pudo más
tarde desempeñar con gran éxito
su 'Primer papel en 'el dAe, 'que
'}.'e fUéa'si'gna,do por Joseph
Schenek en Ua ¡pelícu·la «Not
Guilty» , Después .lParamount lo
<subió a la categoríade astro, En-
tre sus mejores películas se pue-
den nomlbrar «Los Diez Manda-
mientos» y '(l'J.1hev.:anishing Ame-
'niean» .

) !El"simpáltico' attor1Riehard iJi)ix
~stá. de plécemes con el. ádveni-
.miento de las. pe1fcalas ,parlan-
.tes, !''!luesto :'que, a dsínás , .de su

-e;x<pem.enoiar.(Jina'lIlato.gJláfica, itie-
ne la adquirida ene]. teatro al co-
menzarsu carrera y, 'Por lo tan-
to, no podrá menos 'que triunfar
en Ias cintas sonoras,

WiIJliam/lLe Barón, vioepr'esi-
'dente' de .Ia R..K. .0" "que :fué
'quien ;!halbia.elevado a ""Richard
Dix a la categoría de astro en tIa
lParamount, fué ,'tamlbiélll quien

, le. incorporó .a- 1aemip:UoCsa pro-
ductora de iRa-dio Píctures, don-

. der-amhos.colehoran actualmente
, Bajo' :los mejores .auspícíos.

'La primera 'Película 'que iDix
. ha hecha; para.Ja-'R. K. O. <setítu-
11awitlLa<s,sieteIlaves-de 'Baldpa:te».
Actuwlmenteestá trabajando en
la segunda, 'que es una adapta-
ción de «Te ,¡¡.mo», obra de Wi-
lliam Le Baron, estrenada con

e éxito en los teatros de Nueva
York. .

Henry Armetta¡
I

E's italiano, grueso, de cara,
afable. Suspa:pe1es casi'

. siempre son de músico
ambulante, como en «Líve, Love
and iLaugh» (Viva, ame y", rÍ1;I)"
de una de las mejores compañías'
cínematogréñcas, en [as' 'que hace
el 'Papel de músi-co calle] ero que
toca el acordeón 'Por los 'barrios
bajos para ganarse la vida. Su
primera película en Ia 'que apa-
reció Iué ,«El ángel de Ja, calle»,
con Janet Gaynor, en ~a cual ,él
es el director de una banda o
murga ,de egipcios qUJ8 protege
.a [a, 'Pobre muchacha metiéndola
dentro 'de' 'un tambor, cuando
ella huye-perseguida :por la po-
licía. En «Jazz Heaven» es un
pobre 'Vendedor 'de hielo que
ayuda a Cly'detCobk a la mudan-
za' del piano que' 'Se hace peda-
Z-ElS al rodar 'Por [as escaleras.

Pero Henry tArmetta está muy
satisfecho deí papel o papeles de
-pobre jqrue siempre representa,
pues dioe que MI hébito no hace
al monje», y aunque ¡].eveamos

. siempre, !harapiento y 'sucio, bajo
'su traje'raído esconde un gran
corazón y no' sólo, 'sino que 'tie-
ne un buen capital en ,e!fectitV'Oy
todas las comodidades y lujo 'que
sólo se adquieren con dinero.

Parece que Armetta ,figura en-
tre un 'grupo 'de personas pro-
minen tes de Hollywood 'que ha
formado ya o va ,a d'oI'IIl.ar una
compañía einematogréñca para
explotar las 'Pe-lículas habladas
en español e' Italiano'. i1Dstonos
demuestra que este hombre no
sólo "es buen actor \y que tiene
a"JJgún'dinero,' sino ·quetambitén
es hombre' de' empresa.

,

Dj,.OROrHY ARZNER,l~.a;;úniea
l', mujer ¡<c¡;ueiha.sido (ele-

,¡~ ' varía al' rango. de, direc-
tora de una unidad artística de
la Paramount, nadó ten San
Francisco y cursó 'Sus estudios
en Ia Universidad de California,
. ílncierta acer·ca de la orien ta _r

ción que debía .dar a .su -vida,
miss Arzner se dedicó a varias
aotívidades 'una vez 'que conclu-"
:y¡ó'sus estudios, p:erosin' tomar
una dirección i!ija:,Al.declal'arse
ia tg¡uleITa se aJlistó en.iIa Cruz
Roja y prestó eervicios activos
en una ambulancia, Al hacerse la
;paz, 'Por mediación de Cecíl de
Millre, entonces, uno' de' Ioa.dlrec-
tores de la (Ilar.am.ount, .consi-
guié¡ colocación-err.ias oñcínasíde
esta: empresaen.lCailidard de cce-
;pista, pasando más.ltar·d,e alrlde-
partamento üteraríe. Despuésode
una Iarga iempo;r.adan.¡t[<:servi'Gio
de la Paraanount, ocupó una po-
sición de responsahibdad 'en la
compañía de Nazimova, regre-
sando otra 'Vez a [as filas '!le la
Paramount, esta 'Vez a trabapar
como censora ven el. Iaboratorio.
E!l xito 'que alcanzó reooetando
«Sangre y Arena», película de
Rodolfo Val].entino,. hizo xpue el
director James' ,(i;ruze¡la:'ls-oHcita-
se para que Ihicitese el recortado
de «La caravana dtel Oregón».

tAlternando su. tra:bajo como
escritora de aI'tg.ume.ntos yadap-
tadora 'de ellos, colsboró con Ja-
mes Cruz e 'en "la Íl11pl'esión de
«iLa ¡fragata invicta», en cuya
obra d~ó a cono-cer 'sus 'grandes
dlsposícícnes comodiooctora de
películas. 'Los oñciaíes de la Pa-
ramount reconocieron 'estas dis-
posícíenes y le ofrecieron 'la

dura de la puerta, apaga la luz, '8'8 esconde y
ve entrar a un extraño visitante; IlD.~S tarde
llega otro, después, entre las sombras de la
.noche; allá, ;baro los árboles, 'divisa una.:gran .
(forma blanca" envuelta en un "gran a'bDi1gode .

,
pieles ;es una mujer misteriosa, -también· con
otra llave, que entra después de media noche
en la Posada,' y así eignen <llegando los noctur-
nos· visitantes, hasta- completar 'Siete llaves,
enteramente iguales,

Magee les asegura que la suya es la verda-
-dera llave. Entre los misteriosos visitantes de
aquella posada fatal, están algunos ladrones,
detectives muy conocidos y algún banquero

"de Wall=Street, complicado en el asunto, así
como dos mujeres. iMagee, sorprendido, reco-
noca a .una de ellas, Miss Norton, de quien él
.quedaraprendado sólo al verla. Entre todos
hay una lucha horrible, el escritor pasa una
noche -de pavor y de desilusión, 'viendo que

- .Ma,ry Nortonestá c~sada con uno de los han-
didos ; después, 'desalentado, nervioso, triste

. ante esta 1íorr1b1e 'Verdad, Io sorprenden los
r.ayos 'de un nuevo 'sol que bañan de Heno [a
posada, siempre quieta, tranquila, y el 'gran
escritor dá los últLmos golpes a su méquina,
terminando su obra escrita en veinticuatro
horas y alegre al pensar 'que cuanto pasó en
aquella noche de tenor, no fué nada más que
obra de 'su' ifnaginación fantástica. '.

Bentley llega más tarde acompañado' ~~
Miss Norton, .que Je entrega la suma ganada

.en Ia.apuesta-y corresponde a su cariño.
Y este 'es él' argumento de «Seven Rey's to

Baldpate», película de Ia Radio Piotures, cu-
yo~ principales personajes <están a cargo de
Richard Dix, Mariam Seegar, Walker y Mar-
.garet iLiving-stqn,. '

La posada misteriosa

Máquinas para-Cose(.rlrordar·

Las de mejor resultado
La' 'cé"lebr.erápida' L. G.

.. \

A PUESTO a usted que escribiré, en sólo
veinticuatro horas, una novela ';fan·

¡ , tástiea 'e interesante,siempr·e que ,se
me deje en un lugar enteramente 'quieto, tran-
quilo, y lejos delhullieio - dice William Ho-
Iowell Magee, gran escritor, a su amigo Bent-
Iey->, ¿!Da usted 6.000 dólaresj

-lAoeptado, dice este último.- A,quí' 'tiene
usted, desde este momento, la llave aeun¡:t
posada mía, lejos <dela ciudad, casi cerca "de
Ias montañas; 'sólo voy a ella alguna vez du-
rante el verano, creo 'que no encontraría HS-
ted un lugar mejor ni más tranquilo. i! Con
que sale usted hoy mismo P !Esta no-che 'Ia tiene'
Iihre para trabajar ; mañana, su libro 'deJbe
estar terminado. .

Cuando iMagee 'se prepara 'Para 'Salir, 'Mary
Norton, reporter de un periódico de Nueva
York, llega, y al encontrarse con las miradas
del escritor, algo especial pasa por su mente.
iMage·e 'trata de retrasar au viaje; pero el
compromiso está hecho y ibajo Ia impresión
de los 'ojos de aquella muchacha, y entre las
grandes nevadas de una noche de invierno,
,llega a la !posada" llamada «Baldpate».

Quimhy ysu mujer, .dos 'buenos' viejos que
cuidan desde !hace tiempo aquella casa, pero, -
que viven fuera de ella, salen a recibir sal es-
critor y'}.e entregan Ia llave, asegurándole
que es Ia «única llave» en todo iBaldpate.

Cuando .Magee empieza ya a trabajar en .'SU
méquína, -oye un ruido especial en .la eerra-



•

Teléfono n.« 220 t 6

¿,Babia,'.Vd. Español"?
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...Preguntaron. los empresarios, "

de Espeña al aparato "sonoro

~§ ero, ce ríe, -·1

¡E MP R E S A R 1'o 5! .Prepérense s _como
. lo hacen en I~ Aniérica de habla espa-
ñola, para poder utilizar las películas par- .
lanfesen castellano qu_e.están soliendo •

..,.."..western THE E/ectric .''--.."
VOleE , "

..,-AJI\.' S O U N O 4CnON SYSTtJ M .' .. "

..·,i~ .

Un teatro de _regular cebíde
puede, .mediante un pago -de
entrada de unas 7.500 pesetas,
obtener un equipo sonoro WES-
TERN ELECTRIC completo.

,

Oficinas:
,

~ estern Electríc Ccmpany, Of Spai~
Plaza de Cetaluñe, 22 BARCELONA



• .PODU'Clr film. a
Greta Garbo, la artista singular, reaparece en la pan-

talla del Fémina con una de sus produc-

cione» m"dl "originales: E;L

Es su "parlen aire ". en esle

film. Conrad Nagel, queha

con~ui~lado . u~ pue3t~'

preemtnen/e en

.1' ......



Film español Con
V AMOSa esoribir una vez más sobre

producción nacional, Tema es este,
que no podemos tocar sin profunda

amargura. De poco han servido hasta la fecha
cuantas exhortaoiones se han hecho desde
'estas páginas y üas de la Prensa en general a
nuestros capitalistas para la creación de una
industria propia.

Aparte a[guna 'que otra tentativa iniciada
al calor de «algunos d'rescos» - vélgame la
paradoja - que no podía menos que f.racasa;r
'Puesto que su planteamiento tenía más .de
timo 'que de negocio, nada positivo se ha he-
cho a es te respecto.

Con mayor voluntad que acierto, antes del'
advenimiento del cine 'Sonoro se venían pro-
dmciendo en: el país algunas películas de poca
envergadura y siempre generalmente a ca'r.go
de los mismos directorea (p) y 'de Ios -mísmos
intérpretes <!:)le 'en conjunto sumaban una
respetable familia de una docena de elemen-
tos. La escasez de medios con que se contaba
y J,a falta de preparación, colocaba eS.'Ía es-
casa producción en manifiesta inferioridad
respecto a [a extranjera y sobre todo la nor-
<Ileamericana. BIen es verdad que a pesar de
esta insufíciencia de medios ai1gunas de 'las
contadísimas pelíoulas que se hicieron «hon-
radamente» produjeron, pingües beneficios a
las empresas editoras, eetíanulándolas par-a
filmaciones de meyor 'envergadura. Así las
cosas y ouando nuestro optimismo renacía,
irrumpe el cine sonoro y a partir de este mo-
mento se paraliza todo intento ·dle produc-
ción,

élCabe mayor desconocimiento del aogo-
do? é 1El& que 'ef cine sonoro viene a mermar
[as posibñidades de nuestra producción ~
Nada más absurdo. España por grada de este
acontecimiento viene a ocupar un lugar pro-
minente en la cínematograña mundial. Buena
prueba de ello la tenemosen 'Q'I'lelos países .
que fi;guran a Ia cabeza de esta industria tie-
nen fija su mirada en España cuyo verbo les
depara indiscutibíea posibilidades de prospe-
rldad, y echarrdo mano de cuantos elementos
más o menos auténticos hallan díeponíbtes se
aprestan a ¡p:r-oducir pe1ku!las hablades 'en
nuestro idioma,

No creo que pueda ponerse en-tela de juicio
Ia pericia y acierto demostrado por los pro-
ductores americanos 'que han sabido elevar en
un corto número de años la industria del oe-
luloide a Ia par de las més prósperas e ím-
portantes 'de 'SIU país, y 'Si ellos con su expe-
riencia se disponen a producir pelic'!lllas en
españci, a 'Pesar de los grandes inconvenien-
tes que' les supone, enseñan claramente el ca-
mino a seguir a nuestros capítaíístas. Una
película hablada en español fabricada en Nor-
teamérica nos produce el 'efecto de un cose-
chero de Jerez 'que envíava 'la uva y SlU8téc-
nicos vinícolasa América, y que luego Amé-
rica nos enviava e'l vino de nuestra propia
cosecha como producto yanqui.

LEl capital español no ha de consentir que
le acrebaten una .indueteia 'que por su carác-
ter vsu idiosincrasia ha de ser netamente
española. Todo Io -que es necesario para des-
arrollarla enel país ha de haílarlo, y que no
está éste, desgraciadamente, tan sobrado de
grandes industrias para que deje escapar a
manos extranjeras una que genuinamente ¡'e
pertenece,

* * *
!Estas y otras sugereneías siempre de actua-

etiqueta yanqul
.. '.\. . J ya, .

el éxito que puedan conséguír estas películas
que, por otra parte, el público ha demostrado
las acepta con entusiasmo. Pero nuestro ex-
ceptícísmo nos Ileva a creer que a pesar de
la 'Sencillez con 'que puede r,esoJve'rs'e este
aspecto parcial de [a producción nacionat
nada se !hará por consegoírlo. dEs que ahora
va a resultar q'U'e tampoco tenernos dibujan-
tes y músicos capaces! Si tal se dijera pedría

. contestarse 'que 'a drocarse la mitad de Ingenio
de los que pueden hacerlo en. dinero, podría
formarse la compañía más poderosa del glo-
bo y con Ia otra mitad podrían aún realizarss
las más estupendas producciones.

¡ICoraje da ver cuán p'ÜDO' hilvanados .andan
estos dos factores en el negocio cinematográ-
fico ,español!

J. ESTEVE

REFLEJOS

LAAcademia de Cinematogradía, Artes y
Cienciaa xle Hollywood, ha hecho pú-
blíca "la lista de recompensas otocgadas

por la actuación de los distintos elementos
cínemstogréñcos durante ,el pasado mio. Los
agraoíados son los siguientes:

iLa mejor actriz: Mary Pickford, Por su la-
'bOl' en «Coqueta». .

1Elmejoractor : Warner Baxter. Por su ac-
tuación en ,«!El'Viejo Arizona»'.

,El mejor director ;: Frank iLloyd·. :1>.01' su
realización de «I'he.divine Lady» (Trad'a['gaT).-

El mejor «cameearnan»: C[yd'e ,de Vilma.
Por la fotograña de «Sombras iblIanca:s».
. iEl rnej orclil'ector arcístíco i Cedric Gib-
bons. POI' [a dirección xie los escenarios de
,dEl puente ,de S¡¡.n Luis Rey».

(El mej-or argumentista : Hans Kraly. Por-el
libreto de ,<El patriota».

ILa mejor ob~a: «Broadway M·eIody» ..

* * *
Los estudios de. Arti,stas Asoéiados acaban

de tomar una de Ias determinaciones que más
podrían compíaoer a 10,s 'Públicósde habla es-
pañola : la de ¡fiJlmar una cinta !hablad'a en
nuestro idioma, en Ila cual Dolores 'ru~ Río.
tendrá a. su cargo el 'Papel estelar.

Desde la inieiaoión ,dé! programa hispano-
sonoro en lUoU.yv.>\Qod,todos habfanse pre-
guntado por qué razón aquella empresa no
daba '8 la famosa estrella Ila oportunidad que
ella misma deelareha desear tanto, Había, se-
gún parece, razones .:de carácter fínenciero,
puesto que ,~ salario 'semanal de la actriz me-
[icana es muy alto, y una cinta filmada en
españg;l, en vez de ser explotada en 115,000
teatros, como ocurre con las películas en in-
g.lés, deberá obtener 'sus u:t1iidades 'en los 800
teatres 'equipados len ES'p'aña y América La-
tina. Pero, 'él; pesar de esto, y. con muy buen _
acuerdo, !Artistas Asqciado\S va a [anzur una

7 producción ele iD_o'10resdel !Rfo en español,
FA tema elegido 'es ,(dEl malo», cinta que la

ESTE NOMERO

VISADO POR LA
HA SIDO

CENSURA

lidad, tratándose de este tema, vienen a mi
mente. con motivo de algunos artículos ap~re-
cidos estos días en la Prensa de Barcelona
y que 'Por no .haber 'Sido insertados precisa-
mente en las páginas oínematográflcas de
nuestros colegas, indican bien a Ias claras
que este asunto va tornando un aspecto' de
interés Igener-aa. Plumas de una sutileza y fi-
nura como ita de lCarllos Soldevíla y otros, se
han ocupado de este asunto, si hilen oircuns-:
erioiéndolo a la prodncción de películas so-
noras de dibujos animados.

Dos elementos aislados son los que integran
esta clase de prodneclones : el dibujando y el
músico. Sólo del .ing¡enio de ambos depende

estrella mejicana ha realizado' en inglés con
Edmund iL~V1e y Don A[vamado·. Todavía no
se conocen los nombresdel director ni de los
actores, de [a versión española.

* * *
iElltipo ideal de mujer, de acuerdo con cíer-

_tas deducciones de orden estético verificadas
en Hollywood <debe' 'Venel' el cabello rubio
los ojos azu1e~, un 'Peso de ej'ento v'8int'ftré~
'libras, ry su altura debe ser de cinco píes y
cinco puQ'gadas.

Para la película en colores na'~ural'es de la
Psramount, (iFJl ;[',eyvagabundo», se necesita-
ban ocho Irmooaohas que expresaran el espí-
ifitu acabado de la belleza romántica, de acuer-
do con !La'snociones estéticas de Ludwig Ber-
ger, el director de 'la p'e~íCl\lla. . .

I)e _Ias ocho 'muchachas elegidas, seis te-
nían ~o's ojos azules, una grises y la 'Otra cas-
taños. Cinco de 11asbellas eran rubias, dos de
pelo castaño _y runa morena. iL'éialtura media
de l1as ocho 'era de cinco pies y cuatro pulga-
gas y media, y. todas ellas 'Pesaban eiento
veintitrés .Jibras. LEsd'ecir, cada una de ellas.

* * *
La dulce Sally Blsne ha tenido el capncho

{le .r,etraJtatrs:e vestida de Sailomé. Pero eso no
quiere decir ni que sus instíntos la impulsen
a, !pedircl degüello <de a~gú'ÍI.'varón sufícien-
temente sante para desdeñarla, ni 'que vea
con' lbu1enols ojos 'el antojo 'que ocasionara
l-a muerte de San Juan 'Bautista y [a ímnor-
tadidad de la ihija de Herodías. iLa 'encanta'
dora actrázde las películas Radio dista mucho
de 'abri'gar semejenteaepetítos 'Sanguinarios.
Mira IllJ hombre Ioon sentimieneos ip'0r'J!eGlta-
mente normales. !Lo 'que pesa 'es 'que, a fmer
de lIlluj-er y artista, 11e'gusta verse envuelta
en los vestidos más 'diversos, y el de Salomé
no es sino uno de 10's 'IDUCip,ísiJ,Il'o's'que han
ceñido las dormas de aa hermosa estrella de [a
R. K. O. Podrfa suce 'el' que, 'Por sug¡estión,
'ile~alr·a entonces a apeteoer 'la cabeza, de al-
gún diomhre bueno : pero a buen seguro que
la apetecería sin arrancarla del tronco, sin
privarla ,dé! encanto sumo que da vida es
cuando Ibr.Hla en 1-0sojos y tiembla en i1Ü'sUa-
bios del amado, Claro 'está que ,tamlblén sin
que existiera 'ialapetito, sin que la bell,eza.
hollywoodense diera pie para ello, sobran
hombres que perdíeran Ila cabeza por Sally
Blane, aun antes de Ique la artista Be vis'tiera
de Saiomé.
I '

e·Cuál es ·la e;ne m a lográfi ca?
,mas atrayente - estrell-a

Difícil la elección. Si se pregunta a los jóvenes,
Swanson o Anito Page o quién sabe cuál.
Entre las jóvenes la elección no es menos dudosa.

(CUÁL
Haga su propia selección pidiendo una colección
(5 pesetas por giro postal) a

unos se decid¡~án por Clara Bow, otros por loan Crawford o Gloria

(John GilberO (Eugene O' Brien? (Ramón Nooarro) (Mis Asiher? ..
ELEGIRÍA USTED?
de 10 postales de las estrellas más populares del cine norteamericano

CANIDO'S BUREAU
254 Manhatlan Avenue - New York



Los dibujantes se acercan cada día m.ás
"al cinema. Y no s610 como 'autores de
'e¡¡os&dmiravles ifi.lms d'edivujos ani-

maelos. Sino temhién como hábáles retratis-
tas de las mej0l'eS figuras del sépt ano arte.

"Picola", dibujante de-cinema

iEnel panorama hispánico acaban ele apare-
cer varios manejadores del lápiz especializa-
elos en la cultivación de los valores lfotogéni-

"~coso Uno de -ellos es «,Picol(J) del que ofrece-
mos 'en la pl'esente-"tfi.gura tr~s trabajos defi-
nidores de su estilo. Son ,10'8 retratos de Ma-
ría Luz Caíleio, Alonso Pesquera y Celia Es-
cu der o ,

In si a n t án e a s
EL dinamismo 'en 'el arte cinemática, es

la palabra subrayada en la escritura.
La figura para llegar a ser interesante,

ha de entrac en 'pos·esión de un gesto-o de un
temperamento exclusivo que difiera "de Jos de-
más en a:é'1iilmdartística, que es donde coin-
cide la aureola de la g,en:ial.ida-d.'

La Iotogenia con el genio, for·nuin el vértice
de la consagración.

ÁiDOLFO MiEÑJOU

Galán cínico, atrevido yal:¡igárrado, que
enamora por su esfümado bigo te de mástil
ele 'ciprés. La ironía en 'su sonrisa es un enig-
ma y Ia cericia falsa, es herraana+dei excep-
tícismo y prima de Iá Indiíerencía. •

Quiso rejuvenecerse y las primaveras de
Kathriñ Car ver , dieron un nuevo perfume a
sus lsbios, fresados de maquillaje y a su fren-
te apergaminada por el emaalsamiento de los

. arcos, tan suaves como el kaki.

iElMIIL M.lNN'JiNiGS

, . Fué joven y se emhorrechó de oe:luloÍ!d'e. El
aire se siente dolorido, cuando recibe un ho-
felón de sus iHJ:anossarmentosa:s de viejo la-
hrador. Suespalda de eleíante cubre [os pri-
meros planos.

, Se 'va umericanizaado y quiere creer en la
Iey .seca. iEl acero de su mirada, es como la
punzada '!le un 'escorpión.

110M MITX

El lomo, tan castigado de «Melacara», puso
dos paréntesis en sus piernas corno vengan-
za, y 1,0 hizo saltar como uncJhimpacé que
supiera [íu-jip-su.

'De tanto desenmascarar oan didos , estudió
la mejor forma ele dejarse robar.

MiARY PJKFORD

Se casó y todavía jugaba con las muñecas,
los bucles de tr.i'go, 'eran un estímulo para
hacerse '(}Iwer'er.Pero uu buen día pasó por
su casa {en decoración) un inoc~nte tranaeún-

ci ne m átic á s
te y pareció excrañado : al ausen tarse . dicen
que ,balbubeaba: Se le' conoce· 'que 1W' es una
niña. .

Al día siguiente su marido, le cortó el pelo,

r-
o~.
o,. ::s
C')

.ca
::s-::;;
6'
C»

Tú, entre tedas, la del día,
con melena a lo garc;:on
eres la anfibo+o qla
andrógina de Platón.

La -melena es una viña
de hechizos, y su saber
hace a la mujer más niña
y,a la niña más mujer ...

<:Jalasuma, alto primor,
es nimbo más qure corona ...

.Cupido, dios del amor,
lleva melena garc;:ona.

• CRISTÓBAL DE CASTRO
(Con la desinteresada autorización del autor)

VENTA EN PERFUMERías

CIRARiLOT

Barcazas llenas de carne, que han scapa-
Fado el andar mecánico de un gorrión, que
'a'l querer tomar el vuelo, por alas tienen dos
jambas, que corno 'son pesadas han de aterri-
zar. Un 'bastón 'des-cribe círculos Jo mismo que
abarcería el cuello de un desconocido, y un
bigote, p'e't,soll8lliza la fígura, que desea comer
g,eJa,tilla, cómico-sentimental.

y cubriendo ,la~,barcazas, el bastón y el bi-
gote, un gran corazón, que Ale tan gigante,
no pudo gustar nunca a Pela Neg.ri.

JAN'ET GAYNOR

Pensó hacer una rtravesura de colegiala y
"en un banco odiepiedra 'que J;e oda sombra la
cabellera desgreñada de una palmera, quiso
jugar a' novios, con un muchachote que pre-
tendía ser boxeador. Su tío autoritario Ia re-
prendía : Las niñas en oez de tener novio,
deben jugar con las rnU?'íécas.

POlLA NilDGRI

Con sus amores fal~os y reales, UllOS per-
manentes carteles de propaganda Ilevaba en

.Ja espalda xíesnuda, donde imaginariamente
se leían Cihapltin, VaiJ.entirio, Me. Dívan], Ter-
minó el clamoroso éxito de la publicidad y se
apagó por arte de encantamiento el brillar
costoso de la luciérnaga polaca.' .

Tal vez inntaudo a Jack 'el D-estripador, al-
"'" canzaría una nueva popularidad,

iGíEOROO BANCiRl>FT

Cuello de hipopótamo, cubierto- ele m un o,
que sostiene como una columna maciza, el
peso de una cabeza de min-ero. iEn su rústi-ca
casona, el huerto está lleno de naranjos; cuan-
.do florecen, 11 zarpazos se come el azahar que
flota sobre Jos vasos sanguíneos. _

La tragedia es como un ligero vcdevil en
. su vida perfumada por rosas de pólvora y
coágulos de sangre.

* * *
Todas estas impresiones ele figuras cinemá-

tícas, tienden a que espontáneamente quede
resuelta Ia personalidad, de una forma con-
creta, y vista con un objetivo de ampliación.

VICENTE VIÑALS
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Esta linda muchacha es uno de los' másolios pres-
tigios de la Fax.

El cinema sonoro ha. venido a reafirmar su perso-
nalidad artística, pues Sharon Lynn es una bailarina
excepcional, que pone. en la danza toda la gracia Y
plasticidad que requiere este arte.

En "Poutpurri", recientemente proyectada, destaca .
. la belleza y la picardta de esta gentil muchacha.



· DODU'art-ilm.' l.
. . de Ca I va

Museo ~fotográfico~de "Popular Film"

"

~arr.nen C;uerrero Una estrella española
de la Paramount.



.'.DODular film.

Lionel Barrymore, animador de "La canción
de la estepa ", habla de cinema I

6

LIONEL iBARRYMOREsalió del ascensor de
su hotel en Filadelfia y saludó al re-
portero con sonrisa placentera y un

cordial apretón de manos. Había llegado po-
cos días antes de California por Ia ruta aero-
íerrovíaria {fue usaron John Gilbert e Ina
Claíre, y pensaba regresar el día si.~ieute a
Hollywood, después de una corta visita a &U

Jugar natal.
La mañana ha-bía sido muy movida. Barry-

more tenia que buscar sus billetes pa~a el día
siguiente, regresar al hotel y cambiarse de
ropa pura asistir a un almuerzo especial Ü'fr~-
oído en non()r suyo 'en el Club. De consi-
guiente casi toda ,la interview se realizó mien-
tras r-odaba 'el taxi por las atestadas avenidas
principales de FiJadel<tia.

!Lo primero 'que hizo Lionel apenas se arre-
llanó 'en el taxi fué 'sacar eu índíspensable
es tuche de cigarrillos, .

«Siento mucho no poder ir a N'ueva YDrk
<esta v,ez - dijo - p'ero mis intereses están
radícados aquí, y como sólo puedo disponer
de cuatro días necesitaba aprovechar los has-
ta donde me fuese posible.

»íEs,te servicio aeroíerrovíario es esplén-
dido. Puede uno hacer el viaje de venida y'
regreso a Holl\ywood en runa jSleIIlilMlI/l., con
tiempo suficiente para veralgunas de las pie-
zas teatrales más ínteresantes. Creo que ahora
visitaremos con más freouencia las ciudades
del !E·ste.»

Su reciente cambio de actor a director no
ha obedecido a un impulso espontáneo, expli-
có Barryrnore.. ni ¡ha tenido tampoco relación
directa con el desarrollo del cine parlante.
Siempre deseaba <éldirigir pelíoudas ; <pero Jos
[ullci-onaJ'lÍos de los estudios no estaban dis-
puestos al 'Parecer a cambiar un a'Ctorde ta-
lento reconocido, por un director cuya habi-
Iidad en <este ramo era todavía problemática.
Permitiéroníe, por último, dirigir una .corta
nelíoula hablada, «Confesión», 'la cual obtuvo
tanto éxito 'que J{) eligieron a renglón seguido
para diri·gir ((iM&dameX» y «La canción de la
estepa», .

«Sí ; me gusta dirigir y no intento volver a
la pantalla como a-ctor» - contestó Barrymo-
re a la inevitable pregunta del reportero-s.
(~Nó puedo decir 'que Io uno es más sencillo

- o más difícil 'que lo otro. Creo <que el actor
tiene tanto derecho 'como ·el directoe para
expresar su propia interpretación de runa his-
toria. Imponer demasiado la dirección es con-
vertir al actor en autómata.»

En su verbo claro yconciso, ealpicando la
conversación con símiles sencillos y obvios,
Barrymore manifestó sus ideas 'sobre la pelí-
cula 'sonora y habló del nuevo arte que ha
invadido la pantalla.

'«iLa peltcula díaíogade es un paso natural
en la evolución del cinema», - dijo-. 'C\l1'{)
todas Ias producciones sonoras son técnica-
mente perfectas todavía, pero elle} 'es simple-
mente cuestión ,de tiempo. :El automóvil no
se perfeccionó durante muchos años, y la efi-
ciencia técnica se ha desarrollado en el campo
cinematogréñco con mucha mayor rapidez que
en la manufactura de automóviles. Millares de
individuos trabajan diariamente hora tras
hora 'en el perfeociouamiento mecánico del
cine parlante . No me extrañará encontrar dos
o tres nuevas clases de máquinas fotográfioas
a mil'egreso a Hollywood y ... he estado au-
sente apenas una semana.»

Barryrnore es lacónico. Si puede contestar
runa p-regunta con dos palabras 'en vez de
usar una docena, podéis 'estar seguros de que
contestará con dos paíahras. A mi pregunta:
---j((dQué clase de películas cree usted 'que son
más del agrado del público P", replicó: 'Cj Bue-
nas películas l»

y en la misma vena cuando quise saber
cuáles son las reglas 'que debe observar un
buen director, contestó: «Ninguna».

,«u\. mi juicio el cinema de hoy tiene que
solucionar los mismos problemas 'que el cine-
ma ele ayer - cont.inuó-. Siempre ha sido
necesario encontrar nuevos argumentos y ele-
gil' buenos actores y poner de relieve Ias si-
tuaciones dramáticas. No se pu'ede decir que

el público prefiere 'dramas tensos o ;!'a.rsas o
melodramas místeriosos. El público prefiere
lo bueno. Y .la película dialogada se presta
más para cierta clase de dramas.

No creo, por otra parte, que la película si-
lente se eliminará en favor de la hablada. N{)
existe necesaeíamente antagonismo '(IDt1'eam-
bas cleses de producciones. La :P·e1í<culapar-
-lante es excelente, pero la película muda yon-
tinúa siendo pre¡f,erilJJe para determinadas
historias. Si uno tiene una cantídad de pin-
tura roja y íJ.epiden que pinte un cardenal
en su vestidura encarnada, no va a echarse en
buscade instrumentos para ,g;r&bado alagua-
fuerte. La pintura, 'roja y los enateriales que
tiene a la mano son exactamente lo- que nece-
sita para 'esta clase de trabajo. !En <cuanto a
mí se refiere, me conformo con usar los ins-
trumentos que tengo a mano, apruvechando '
de 1a'S nuevas invenciones a medida que 'se
presentan, ,

Una pieza teatral sufre generalmente una
transformación completa antes de adaptarse
a los requísítos ,del cinema. La película se dis-
pone ,siempre en términos "de escenas o epi-
sodios.. . no de actos. !El diálogo total sólo
puede ocupar Ia mitad del tiempo que tarda
en ,la escena ; y por 'esta razón sería ímposible
transferir un drama directamente del teatro a
la pantalla. La accién que requiere diez mi-
nutos en las tablas, pasará tal vez como un
relámpago él la pantalla, y viceversa. !El a-c~
tor de Ias tablas tiene la v'entajade haber
usado antes 'su 'Voz frente al amditorio , pero
esté! ventaja se compensa con' el aprendizaje
que han tenido frente a Iacémara ros actores
del cinema. Yo no diría 'que Jos unos están
mejor preparados que los otros para la pelí-
cula dialogada. Joda esa Ihahladurí¡.t acerca
de la necesidad de buenas VO-C<lSno tiene ah-

solutaIllerr'OO razon ,e ,s'~' ' oquísimos actores
han abandonado Hollywood por falta. de bue-
na 'voz y muchos, en cambio, han fracasado
porque no- tenían personalided suficiente en
Ia pantalla o i!:a inteligencia necesaria para
ponerla de relieve. !EReúanto a mí no tendría
inconveniente ,(IDarríesgarme a aceptar cual-
quiera voz siempre que los demás' requísítos
sean satisfactorios. Si la historia es buena y
los actores tienen personalidad- interesante,
el resto puede dejarse a la Providencia ... y a
10's técnicos de la sonoridad.»

Y con ama sonrisa cordiel, el director que
no profesa «teorías» directoeiales, §e despidió
paraesistir a sualmuerzo en el ·Club.

!Lo mismo que sus' hermanos John y Ethel,
'LionelSaTJ'ym0r'e parecía destinado desde la
adolescencia a ser una estrella de 'las tablas.
Muy [oven todavía estudió .(IDPanís el arte
dramático; poseía talento artístico y musical
y podía haberse hecho un nombre envidiable
como pintor o pianista de conciento. Pero si-
guió la tradición ,de la [&IDilia y se hizo actor.
Después de nutridos y bridlantes triunfos en
la escena, Barryrnore, se in teresó en el arte
que 'W. Gri<liJH y otros de los '~undadores del
cinema comenzaoan a desarrollar.
. En 1909· penetré por primera vez en el re-

cinto <deun escenario para trabajar con Mary
Piokford y Henr-y J3. Walthall en «Amigos»,
producción de Grilf,fith. Durante algún tíem-

\ po, sin embargo, Barrymore vaQ11ó 'en'tre la
escena y la pantalla. Regresó al teatro ; mas
después de aa producción de ,,(,Rfepayaso, ríe»
en las tablas, se estableció p-ermanenrtemente
en Hollywood. Bntre las películas en que ha
aparecido se incluyen ·«iEl castigo de Dios»,
«La hora trece», «Sadie Thompson», '<GElIeón
y.el ratón», «Jlmrny, el m isterioso» , 'etc. Con
,el advenimiento del cine parlante, su 'voz no-
tablemente expresiva hizo que fuera más solí-
citado 'que nunca para los nuevos roles, de
manera que puede :pl'esumirs,e que los mag-
nates del cinema observan sus triuníos como
director con cierto pesar reminiscente por [a
pérdida de un famoso <lictor.

EL B'UE N- vozOÍD O

SEGÚN el barítono florentíno Baymond
Maurel, no es a su voz, sino a su oído
a lo qnedebs ea haberse convertido de

humidde secretario de un eanpresariod« ópe-
ra en cantante famoso, 'Por lo menos, en los.
!Esba:dos Unidos.

Durante la filmación de una eecena can-
tante de .la o-per-eta ~GDixiana», Maurel se ha-
llaba 'en un ,giÍ.'U:[lO'que escuchaba un dúo de
Bebé Daníels y IEver<ett Marshall. cA,;! terminar
la canción, uno ·die 10's cantantes hizo algunas
observaciones acerca de la ,suel'teq'lJ'e ha te-
urdo Bebéal: conservar en la pantalla sonora
el puesto que había conquistado 'en la "iJ.en-
ciosa. .

-1 Peces gracias! -:- 'contestó uno de los
oyentes=-. Oon una 'voz tan hermosa ...

-No estoy conforme --c- repuso Maurel->,
Aunque Ie parezca a usted absurdo, no es
siempre la voz Jo que determina el que uno
llegue a ser rantante.

---iPero, d cómo podnía serto sin voz P
-No; sin voz, no - siguió diciendo el can-

tante florentino-o Pero ee puede tener voz

ERUPCIONB$ DE LOI NI~O!
DIIIAPA.iCEN Í!ÁPIDJUtENTE CON- EL

IEPIII1II1 IlfiBTIL 1 Pina PIBDH
CABALLERO

SARNA (RoA'A)
roRAIE EN te KlNUTOS CON

Sulfurefo CABALLERO
'111. ID flllral EI~fitlS. flrDacin , ~írltlh~lsl I
J. CAballero Ro" -111'1.. ,718-BarcelonA

y. LA
"y carecer de otras facultades 'que resultan in-

dispeusables para hacer valer 'la voz; y vi-
ceversa, se puede carecer de 'Voz - ail menos,
de ~oz osteneíble - .y, poseer, en cambio,
otras facultades que inducen a buscar Ia v~z
donde, aíl parecer, no existe ésta, y que SI'r-
ven, a la Iaega, para desarrollarja. Por ejrem-
plo, yo soy cantantegracias a que tenía buen
oído. Si no estaría 'aÜtn de secretario en una
oficina donde por algún tiempo serví para
qme muchos cantantes llegasen a hacerse fa-
rnosos, mientras 'que yo seguía arrmconado,
sin darme cuenta de 'que podría cantar tam-
bién,

-En -ed'ecto, segúnol mismo barítono nos ex-
plicó a los curiosos que maniíestamos deseos
de conocer cómo había tenido la suerte de
descubrir sus facu-l,1;<&despara ,el canto, Mau-
Nil 'era, hace años, secretario del !i¡¡,mosoGatti
Casazza, díneotor de la M-etropolitan Opera·
House, de Nueva York; y una de sus princi-
pales <tareas 'en aquel puesto consíetía en exa-
minar a los centenares .de aspirantes al honor
y &1 provecho de cantar en el escenario de
aquella importante ínstítucíón.

Oyendo a unos y a OtTÜ'S,clasificándolos .Y
aprobándoloe o desechándolos, durante seis
años consecutivos no sólo desarroílo cil buen
oído que Gatti IG~sazza Le reconociera antes
de encomendarle tan delicada -mísíón, sino
que le vino ,la curiosidad de aN'eúg,ua:r S.¡ él
mismo tendrIa voz para cantar {lomo arq-neUos
que merecían 'su aprobación; y una vez. ql!-'e
se hubo convencido de 'que ta tenía, sintió
vehementes deseos de desarrollarla. A fuerza
de estuoío y ejercicios Io logró, y llegó a con-
vertirse en cantante, Y no tardó en darse a
conocer como baeítono en concierto-s ¡priva-
dos en INueva York y.sus cercanías.

En uno ,d-e esos conciertos Iué donde le
"descubrió» Hiram Brown, presidente de la

-R. K. O. ; gracia-s a 10 oual Uegó Maurel a ser
cantante 'del cine 'sonoro, Io que estaba él muy
lejos de 'esp-erar cuando, siendo secretario de
Gatti Casazza, se Iimitaha a aplicar su buen
oído a las voces - buenas o malas - de los
demás. BALTASARFERNÁNDEZCuÉ
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.,JOHN)), comencé, «¿le g.us-
r. ta realmente 'esta ca-
,-( rrera del cinema, 'Y en
particular los roles que repre-
senta!» -

Jryhn- Miajanme Ianzó 'Una nri-
rada ráJpida desde 'el fon-do de
sus brillantes ojos pardos - los
mismos (~jo-s-que ri1i¡ran flero.z-
mente a [as viudas indelensas->,
m ~E:ntea El S'U propietario iborb 0-
bea con los dientes apretados :
«'i Pronto, pronto, esos papeles,
o si no sacaré -S'Ucasa a subas-
ta I !Eh, d qué me dice usted de
eso>»
. Sea corno 'sea les mUíy buen

mozo este renombrado «villano»
del cinema. A decir" verdad, me
decidí a entrevistaelo 'Precisa'
mente pÜ'rel n'eohod'e ser tan
bren parecido. !La ma'Yür parte
'd-e los mal.vados. como sabéis,
se cIe,s<tétca.n-por S'til nariz, com o
Louis Wolheim; o 'Por Ios Iabios
gruesos ?! j9romine:ntes a lo Bee-
ry. Miljan, 'sin embargo, 'es' es-
he:Ho- gá>llardo- de maneras in-
sin'U~ntesc; ,po-d~ía d'áJci1mente in-
terpretar 'el papel del héroe. Y,
en efecto, allá en sus días de
actor de las' tahíasdesempeñaba
roles. ,d'e Igailán [oven.

El héroe de la presente histo-
ria me soorió, ,CM una sonrisa
franca y encentarlora, sonrisa
tal que jamás se atr-evería a de-
jar escapar en S'US" 'p'ersmI<Ífiea-
ciones de villano del cinema.
Levanüóse en seguida, echando
una mirada a S11 r-eiloj. Había-
IDOS estado sentados en 'su ca-
meri,noen 10'8 estudios die la
Metro-Goldwyn-Mayer .

«Son !Las dos de Oa tarde en
punto», dijo. «Están dando una
matinée en el ~fera!ltar con mis
villanías más- recientes. C()DJti-
nuaeemos la entrevista en el
teatro.»

Le seguí con curiosídaá y sor-
pr-esa. Bien sabía yo 'que John
Miljen trabajalba en la pellcula
aludida ; ma-s, d con 'qué objeto
hacerme ahandoeer la cómoda
butaca de su. cuarto Ibocado,r para
aJ'r-ontarel canor dell fbeatrop 'Y
'ta;mpoco podía comprender por
qué se abstenía de contestae una
de Ias pr-eguntas de cajón en
materia de entrevistas. Salí con
él, sin embargo,

lEn la p-enum);¡ra 'd>eilteatro la
atmósfera 'estaba cargada de
electricídad, Desde qu-e Miljan
aparecíó en Ia escena se perca-
taba uno' de que arada bueno: 6,e
1e esperaba a Qa «íama joven, en
este caso, Nina, la hija del due-
ño, de üos criaderosde e&poill-ja:s,
personifloada 'por la deliciosa
Ra:quel Torr-es ... , 1 y qué cuerpo
más divino tiene 'esta criatura,
diremos entre parénteeís I

P'Üdía ¡yo seretir a Ja concu-
rrencia tensa 'en rededor mío. No
les 'gus.taiba nadita el illd-ividuo
ese Miljan, y no se r-ecata-ban

· I»ODU'Clrfilm.

Le agrada' ser odiado completa derrota del villano a
manos de Oharles Bickíor d.
Cuand-o esto sucedió, 1con qué
entusiasmo aplaudía la concu-
rrencia I Discerníase clarsmente
que 1-oS espectadores juzgaban
que había recibid-o al cabo su me-
r-ecido. A decir verdad, hasta se
po-día pensar 'que muchos de en-
tre ellos habrían contríhuído de
muy buena gana a los go1Jpes
que !Leadmínístró Bickfocd.

Miljan me tocó el óJ:lraz-o,y sa-
limos del 'bea-tro sin esperar el
final de Ila :pelí:cula. Una vez
Muera, drente al espl-endoroso
ocaso d-eCalifornia, eil actor con-
'testó Ia pregunta 'que encabeza
este artículo .

«Sí ; me >g'Usta esta carrera),
declaeó, (y me gustan mis roles,
pr-ecisamente a causa d-e 00 que
ha experimentado usted en el
teatro. Los villanos excitan Ia
emoción del público mucho más
de lo 'qu-e nunca podría hacerlo
-eilhéroe, La humanidad es inhe-
rentemente honrada. No nos .
complace 'Ver tr.i'Unf8JI' al malva-
do. rAhorrecemos al- villano d-es-
de 'el momento en que aparece en
Ia pantalla, inflamándono-s más y
más a medida que se apcoxuna
el castigo. 'En cosa de sesenta
películas nunca hesa:lido con
bien : si no me han matado, he
1d0 a d-ar en la cárcel, o- me, he
visto completamente cubierto de
i-gnominia.

!Me hanpreguntad-o muchas
veces -si n o cr eo Ique 'ell tipo de
personaj-es que carecterizo cons-
tituye -un ejemplo pernicioso
para¡ rr'Üs niños. rEnfálticamen te,
no. (Para convencerse de ello no
hay más queescucher 10'S'gri1:os
d-e gusto. 'que ,lanzan Ios chicos
cuando- me veo 'Perdido después
d-e haber ej-ecutado algunas bri-
bonadas de mar-ca mayor. Si los
villanos ¡fueran atnados en la pan-
talla, ell resurta do sería nocivo;
pero como encuentran iníalshle-
ment-e ,él castigo, la transgresión
rffieIas leyes y la moral 'S-econ-
vierten en una cosa ahomeneble,
la v-erdad. (Por eso me encanta
que me aborrezcan, y espero no
serie [arnáasanpatíco a nadie. ..
en la pantalla.» "

Nuestro 'gaJlardo héroe (1per-
dón... quise deck villanol) ha
sido durante varias años e'l blan-
co de los odi os del PÚllJ!liüoMI
cinema .. Lo veréis muy pronto
en el 'Pa!¡Jel de capitán del ejér-"
cito. realista en 1(!Espada erran-
te»; 'en el xle ratero d-e das pla-
yas en «La índomable», y rué
también e'l malvado autoísta en
«tErlas del volante».

Y ¿podéis creerlo PILa afición
favorita de este famo-so villano,
a quien han matado de cincuen-
ta 'y cinco maneras diferentes
en Ia pantaila, 'BS cultivar gla-
diolos!

CARMEN DE PINILLOS

A [ohn Miljan lo han matado de cincuenta
y cinco maneras dijeren tes en la pantalla.

Raquel Torres, sedúclora slar de la M.-G.-M., figura femenina de un film,
en el que [ohn Mi/jan es el "villano".

tampoco 'Para manifestar 'su an-
tipatía. Pusiéronse todavía más
violento-s cuando Mñjan, un
buzo, 'enredó el cabil!e de segurí-
ldad íde su r.ivan:, Njlls Asther,

,d-ejándolo allí en 'el fondo de las
aguas a merced de un gigantesco
murciélago marino ...

Sucediéronse otras escenas de
esta índole, terminando con la

Echando humo

BEN LYON acaba de aprender 'lo que signi-
fica leso de sa-c~ifioars-e por el arte. Ja-
más había podido fumar un puro. iEl

mero olor de un veguero, por muy !hlu'eno
.que éste fuera, le daba náuseas, Ahora bien:
en una escena de la película «Suave como el
raso» .- 'que comenzó llamándose 'en inglés
«Smooth a;s Satín» y se llama ahora «Alias
Frencfi Gertie» - las acotaciones del libreto
exigían 'que Ben estuviese «chupando vigoro-
samente un puro» mientras le dictaba. una
carta a su 'secretaria; y el director George Kx-

chaínbaud tenía buen cuidado de que tales
instrucciones se observasen al pi-e d-e la letra.
Por otra, parte, Bebé Daniels, novia de Ben
Lyon, 'estaba obs-ervando la esoena ; y habría
sido terrible es-o de manifestar debilidad ante
una costumbre 'que las muieres' rechazan por

'considerarla varonil. E-en Lyon, pues, hizo de
tripas corazón, y se entregó heroicamente a
la r-epugnante tarea de chupar el puro a que
se reíeríe el libreto. Más como la escena tuvo
que ser repetida nannerosas veces, resultó que
el actor había consumido varios puros antes
de que su sacrificio se diera por terminado.
Sirremoargo, todavía Ie faltwba a Ben LyQU

otra prueba más. Apenas -el director dió por
buena la escena de reíerencia, un joven, que
había estado observándola en calidad de cu-
rioso, se le 6.0erCÓa Ben Lyon y, tras de ma-
nifestarle que era representante de una cierta
fábri,ca de puros, le suplicó que le d-edicara un
retrato en el que constara 'que 'los productos
de dicha fábrica eran 10'8que siempre le ha-
bían proporcionado mayor d-eleite. Ben Lyon
le contestó, con mucha cortesía, que su con-
ciencia no le permitía manifestar preíerencía
alguna en lo referente a puros, por una ra-
zón muy sencilla: por-que no hallaba diíeren-
cía entre unos y otros.

/



,(.a Warner Bros acaba 'de filmar en sus estudios de California
una revista de gran espectáculo, titulada "The Show of Shouu".
Toman parle - en ella un grupo numeroso de estrellas, entre
ellas - aparecen en las escenas reproducidas - Shirley Mason,
Viola Dana, Alicey Marcelíne Day, Sal/y Blane, Loreiia Young,
Dolores y Helene Costello. Figuran, además, Alice White, Belty
Compson, Lila, Lee, Patsy _Ruth Mil/er, Carmel Myers, Myrna
Loy, Louise Fazenda. Y de ellos, [olin Barrymore, Richard'
Barthelmess, ~en Turpin,',l-ypino Lane, Jack Mulhall, Douglas
Faírbanks [r., Chester Morris; 'Noph Beery, Monle Blue, Chester.
Conklin, William Col(ier fr: y Ge~¡'ges Carpenlier.
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P L A N'O s
Un banquete

EL presidente, de la Asociación de la
Prensa, don José Francos Rodríguez -
los dianios dívnígaron aa noticia - ha

sido obsequiado en el Círculo de Bellas Artes
con un banquete, por unas palabras que pro-
nunció ante 'el mícrófono de Unión I;.a:dio, en
defensa de Ua pureza del idioma español en
las películas ijJa-l'lantes.

y se dió 'ell caso curioso 'y pintoresco que
en esa fiesta, organizada exclusivamente para
hablar y ensalzar .al cinema, de lo único que
se trató rué d-e Ia personalídad - bonachona,
campechana - de !Francos Rodríguez.

Faltó la voz sincera y verdadera que se le-
vantara, después de tanto discurso hueco -
Felipe Sassone, Ramírez Tomé, etc ... -.y di-
jera : Señor-es: Acabamos de comer, cierta-
mente, en honor de Francos Rodríg-uez. Pe1'9 ,
d a -qué engañarnos? Ya 'que venimos aq;uí con
este pretexto, aprovechemos lo propicio Mil
momento para ocupamos de nuestras COSéllS.
De rro 'que nosotros llamamos nuestra produc-
'ción nacional : Que si [10 es emparada por el
Gobierno 'Con la mayor urgencia y de modo
amplío y eficaz, no tardaré en hundirse defí-
nitivarnente. Pi damos, ¡por consiguiente y en
concreto" l'a ayuda total de las esferas oficia-
les 'para nosotros 'Y nuestras obras, y dejé-
monos de rodeos y die elogios inútiles e in-
merecid-os ...

Y ausente la f.ralllqueza, el acto - pese a su
solemnidad y a su éxito de concurrentes y
adheridos - resultó sin interés positivo:

Sólo 'en la proyección, a su final, de varias
cintas españolas. - «La venbena de la palo-
ma», de Florián Rey; «Gloria» y «Oolorín»,
de A,do1fo Aznar ; «Lo más español», ele Ne-
mesio M. Sobrevila, e (illi-storia de un duro»,
de Sabino A. 'Mi'cón - correspondió a BU ín-
dole de atrayente suceso cinematográfico.

Una traducción
m maravilloso libro de César M. Arconada

«Vida de Greta Garbo» , acaba de 'ser tradu-
cido ail irt.all.iano. Y pronto [o será al inglés,
francés, alemén, sueco y portugués ..

S'Il trnmfo internacional - no 'en vano Be
reflere a una «estrella» del universal cinema
- es, p'lles, inmediato.

La «única traduzicne autorízzata: de «Vita
dri Greta Garbo» es de A. R. Ferrarin. Edi-
zioni della Pianura, Mllano, 1'2, Vía del Se-
nato. Costa liras 10.

Una exposición
Pedro Gros, como .hombre actual - de la.

época que viv.imos - siente y ama &1 cinema.
Y dibujante fácil, sencillo - sin complica-

ciones - pr-efiere, hoy por hoy, captar las
fisonomías de algunas figuras, más o menos. ci-

· DCDulOlr film.

DE MADRID
neísticas 'Y fotogénicas, a Ia creación directa
y estillzada.

Los retratos de gente del film y'de otros
campos afines - Ilmp'erio' Argentina, [Erna
Becker, Carmen Díaz, Josefina Tapias, Ricar-
.cJ'Ü y Pío Batoja, 10'8 Quintero, Muñoz Seca,
Arniches, VillaJrt.a, Fernández Cuenca, Suárez
Guillén, Buoh, Aznar, Bretaño, Montenegro,
Barbero, Marquina, 'etc .... - que exhibe en
el Salón de «Heraldo de Madrid», son de gran
parecido y de if.a'Ctura muy limpia.

Un ejemplo.
Organizada ¡por la Sociedad ES.'Pai19rrade

Historia Natural se oelebródías 'Pasados una
función de cinema científico.

Y ese ejemplode comprensión y ori-entación
se debe, sin duda, a Ia enterada labor del
Oineoluh.

Y la prueba 'es 'q,ue constituyeron el progra-
ma: «-El cangrejo 'ermitaño», «El erizo de
mar» y -«iEiIHyas - cangr-ejo araña - y rell
Espirograñs» de J¡OO)l Painlevé - aplaudidas
ya en Ia trece sesión (loeJa citada entidad -
y «Los espo-sos Johnson en las selvas del Afri-
ca Oentral».

Un anuncio
Se pr-epara el -próximo comienzo de una

,,'Biblioteca Popular -del Cinema». La editará
la Compañía Ibero-Americana de Puhlícacio-
nes,d'e aouendo con la Asociación cIrelCinema
Español. r

Las lista de volúmenes encargados - y al-
gunos ya entregados y a punto de aparecer -
es así: ~

«Historia anecdótica del cinema», por 'Car-
los Fernández Cuenca.

«Los fiUms de ,¡:J,ilhujosammados» , por Luis
Gómez Mesa. ' .' ,

«¡E;lbeso en el cinema», por Rara'e:l Mar-
quina.

«1Eil dominio del ,gestO», pOT Manuel Mon-
tenegro.

«Mar-y Pickford y Douglas Fairbanks», po-r
Angel Antem.

«Reportaje 'sobre Hollywood», por Mauzicio
Torres.

"Clara Bow», por Antonio Suárez Guillén.
«La cámara y sus posibididades».. por, To-

más Duoh.
«Dolores del Río», por Rafaell Martínez Gan-

día.
,,¡[¡a-p'clíocurrapaelante», por Sabino A. Mi-

eón.
«E,l cine 'en España», por J. A. Cabero.
«Oharlot», por 'Fernando Ballestero.
«!E[ misterio de Ja foto genia» , por Francis-

co Ginestal,
Un cambio

Mientras Luis Candela y V. García Pache-
co, 'estrenan en Maravillas - con música de

JABÓN DE

l0'8 maestro-s Benlloch y Sorlano - «Los be-
SOS)), que es una revista, aunque fipílVüUa,pelí-
culesca - gira alrededor de [a d'ot'og,enidad de
unas preciosas mucha-chas y de la fu'escura
de unos vivos=-, 'el director de :FWIlS, Ne-
mesio M. Sobrevíia se presenta en Pavón de
[a mano de José María Granada como coautor
el-ela comedia flamenca y no apta para gente
asustadiza inti'túlada: ~rl1a hija de Juan Si-
món». - .

La noticia es larga. Pero el <¡om;entario sera
breve y Ieve : Se ha equivocado 'Usted, señor
Nemesio en Ia elección de ambiento para su
obra. A· su nomíbre castizo de ila calle de Em-
bajadooes abajo y de a'etra de schotis - i AJy
Nemesío, Nemesio l... - .y nada ÍIIIlipol'ta que
sea usted cosmopolíaa, arquitecto y «metteur
en scéne» o metenre 00 cena - 'fl'll;e afirmaría
cualquiera de Ios personajes de su d'arsa-, lo
evidenee es 'que no le sienta lo' andaluz, por
mucho que le eneusissme -eJl «cante iondo».
S.ino el sainete matritenee: a lo Aooiches y
mala Compañía. Compréndalo, señor Neme-
sío. 1 Y bebemos unos chatos pOJ.' el cambio
de rumbo de Sobrevjla : el dirigente de. «AIT
Hollywood madrileño o Lo més español» y
'(dEl sexto sentido» ! ...

EL ULTIMO

Un viaje de bodas
prooechoso

DAVIDMANNEHSha sldo contratado para
interpretar. un papel importante en la
película Ralilio (il'lie Knew Women»,

en la 'que Lowell Sihel'~an y. MiCle Joycere-
pr.efs,entan los :p,apeles '[l!I'inci]J,ales. Esta será
la tercera v-ez que 1M:a:nners trabajoe en los
estudios .R. K. O., ya 'que anberiromente tomó
parte 'en «Tille Isky hawk» y en «Journey's
end». IAntesde esto había estado traba}ando
con éxito en ,e:l teatro. Su 'en\l¡ra-daen ~o-sestu-
.dios no deja de ser eueiosa. Pasaba, por Ho-
llywoo-d en viaje de bodss, con rumbo a Ho-
nolulú, cuando alguien le indujo a tomar
,purte en la filmación de «Journey's end»,
.obra en que hwbía un papel que parecía he-
cho especialmente para él. Manners aceptó
y quedó así encarrdlado en la vida cínemato-
gráfica. El viaje de.oodas, por supuesto, que-
dó suspenso. Y 'lo curioso del caso es que
«Jonmey's end» significa "El fln de la jor-
nada». .

Paf O'Malley, agregado

P4,T O'MALLEY ha sido agregado,' a'l re-
parto ·de la película Radio' «The Iall
guy», en Ia 'que toman parte también

Jack Mnlhall (corno protagonísta), Mas mark
(corno primera actriz) y la cómica neoyor-
quina Wynne Gibson,

ALM.ENDRAS

OROCREMA
-inseparable del tocador
de la -lnujer cuidadosa
de la. higiene, propia y,de los suyos.

Producción de Los Perfumes de r- BadalonaTasara
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,LO QUE PUEDE EL- OBJETIVO
(Corresponde al operador infundir vida en la luz y en las sombras)

CON frecueocía he podido observar que
~r&n muchas 18JS persoaas, aun entre

. los 'entusiastas' del cine, que no tenían
de [a ~a,bor del op-erador una idea siquiera
aproximada. La palabra operador ,s'ugier,e va-
gas nociones de afición a la fotografía y la
rapidez con 'que el nombre 'de los operadores
desfila por [a pantalla no deja siquiera tiem-
po !lil espectador ,para detenerse a pensar que,
en efecto, cuanto desftQa ante sus ojos DO es
más que la repeoduccíón de lo que un obje-
Uva se ha encargado de recoger. Un objetivo
que, en >eIl fondo, no €>S más que ~a transpo-
sícíón técnica de un ojo humano.

No preterido -romper lanzas en defensa del
«operador incomprendido». Pero me complace
hablae un 'poco de mi oficio con gentes de
obros oficios. Ser operador no consiste, como
muchos oreen, en enfocar una escena deter-
minada y empezar a darlevueltas a la maní-
vela a 'razón ·de veinticuatro imágenes por
segundo dejando que, mientras itanto, ~os
actores vayan y vengan, se muevan - y ha-

- primera 'en su género - «El Tigre», diri-
gida por el productor .Alfr-ed Zeisler y el reali-
zador Johannes ¡Meyer, el objetivo ha tenido.
que llenar, en cierto modo, funciones de re-
pórter. Sobre todo 'en la 'Primera escena, Se
trataba de reproducir la actuación d'el juzgado
de guardia en el lugar del erdmen y antes de
proceder 8J1 Ievantamiento del cadáver. La es-
cena se deeeavuelvede noche, en un rincón
apartado de los barrrio's extremos, la osouri-
dad es absoluta, no hay 00 elIugar ni un mal
farol siquiera. Al objetivo correspondía la ta-

. r,ca - eparentemeete insoluble - de hacer
pe'rce;ptib~'e tanta oscuridad, tanta sombra,
para el espectador que, después de todo tiene
derecho a ver claro incluso durante la noche.
dQué hacer jl Un criminalista experimentado
nos asistió con sus oonseios y siguiendo sus
indicaciones dimos en la idea de utidizar por
primera vez los reñeétores 'de bolsillo de que
acostumbra a ir provista- la policía durante la
noche para fi'lJJesde i'l:uminad6n cinemática.
.El resuQtla,dod~ este experimento Iué desde e!l

Trude Berliner y [ens Keith, en una escena del film. sonoro de ambi~nle policiaco "El tigre".

blen - eLeI~ modo 'que mejür Ies paeezoa.
Nu'estra profesión 'es un poDCOmás diifíoill. No
se olvide por ,d'e pronto que la mayoría - si
no todas - las escenas lJ>r:inci:pales de una
película se desarrollan en un ambiente de luz
ar;tifidall. Fijar !la intensidad, el grade de
araortíguacíón, el ·«oca:rá:cber»,eñ una palabra,
'd'e 'esta ~.uz es, en -primee término; cosa del
operador. Las sombras del rostro y la niebla
de los paisajesson cosa nuestra, aun cuando
es justo que nos atengamos a las instruccio-
nes ·del argumento y 'del director y no .pon-
gamos sombras y nieblas donde no deba ha-
Iheril8Js. d Yel 'en.d'olqueilHay que enfocar y ,de·
este acto, que puede parecer 'ell abecé del ofí-
cio, depende muchas veces ,eil valor - e in-
cluso ,ell significado - de una escena. No se
trata de someter la acción d'l'amática ~ mo-
diñcaciones de ourso o a cambios de orienta-
ción en beneficio de la realización Iotogréñoa.
Se trata simplemente de «acentuar» determi-
nadas puntos o coutornos Y' los objetos -de
esta eoentuación pueden ser aira 'el marco o
el paiseje dentro del cual Ia acción se des-
arrolla, ora ílos personajes de [a misma.

En la pelícnla policíaca sonora de la Día
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Las Sales Litímcas Dalm'au, mezcladas con
el agua en. las principales comidas, son in-

-austttuíbles para curar laa Enfermedadell
del Éstómago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

punto de vista técnico-fotogeático altamente
satisfactorio. Pero íué asimismo en extremo
interesante ,desd·eeI1 punto de vista sonoro
porque nos ofreció oportonidad 'de percihír
directamente el poder «ri:luminadoT»d,e la pa-
¡labra. iLa luz de nuestra escena no ~rocedía
únicamente de los débiles reflectores de bol-

sillo, sino también - Y quizá principeñmente
- de las padahras 'que entre sí cruzaban el
juez de guardia Y sus ayudantes. Una vez
más 'quedó .demostrado e'l carácter compl-e-
mentario de los sentidos del hombre.

CA.RL HOFFMA.NN

B-erlín" 193rO.

ALTAVOZ

HE aquí una muestra del término me-
dio de cultura hollywoodense:

Cierto gran seña?' de cierzo grande
estudio cinematográfico, necesitando los ser-
vicios de una projesora de idiomas pera ciel'ta
joven actr'iz norteameTicana, entrevistó a una
señorita de pTOfU11Jdotalento y vasta cultura.
Todo iba a pedir de boca hasta que al gran
S/311.0rSe le oCU1'rióprf!guntm·le su nacionali-
dad.

-Soy mejicana - l'espondió la señol'ita
profesora.

-Entonces, usted no puede hablar el espq-

'!.I Y
ñol, no i.mpol'ta que haya estudiado en la
Universidad de la c'iudad de Méjico ... - fué
la respuesta que desde la sima de S'lL igno-
j·ancia dió el qrom. Sel1.01". .

y la projesorc no obtuvo el em.pleo.

* * *

ESTE cl"iterio C01TI:Úna muchos señores
que l"i.gen los destinos del 'mal com-
pl"endido «Cctcco A rre» '(Sumamos la

wL~dad d.e los ruidos), ha detenninado que
no pocos asustadizos hispanoamej·icanos de la
noche a. la,mañana nos hayan l·esultando «ce-
seamdo» hasta dormidos. La «ceseomanía»' no
hace sus víctimas úin sólo entre quienes del
Pal·aguay o de. QuitQ el A Ita han venido as-
pimndo al «estrellaio»; no, ·ta'¡nbién ha he-
cho sus presos a los modestos ern:pleados.
Una lista chica oficinista, de más allá del Bra-

-va, daba ciitedra a la más despiel"ta moo'l"'ile-
ña. ¿,Por qu,é? Ella lo confesó medi.o mbOl'i-
zada: "

-Si no pronuncio y subl'ayo la «e» 'Y la
«Z», alegan que no conozco el español y me
despiden del. estUJdio.

* * *

EN Londres los Cl'íticos cinem.atográficos
han iniciado una campa'l'ía «odontoló-
gica cine fónica» como el único remedio

de las malas voces de algunos cczores.
Esta campaiio. '«sui géneris» nació al saber-

se 'la opinión de .algunos distinguidos faculta-
tivos sobre el origen de los defectos vocales
de varios artistas, -en las malas condiciones de
la dentadura. ',Una actriz adolecía de una pla-
ca fboja ,y cuando hablaba delante del. micrófo-
no, involunta1'iamente la j·atenía con su len-
gua y suced:ía que después de cada palabl·a
queda'ba· un 'sonido ,(~ti» en el disco. Ot1'O ac-
tor inconscientemente silbaba a través de un
puente falso. De aquí ,que todos los dentistas
ingleses hayan visto aumentada su clientela
con los actores y áctTices que temen pel·del"
sus contratos P01" culpa de sus malas denta-
aUTas.. Y todo p01' '/31 indiscTeto miora[ono,

* * *

R OLLYWOOD especula.en derredor del
nuevo inst1'umento musical conocido

. ya con el nombl·e de ,«<Lean There-
min Vox», cuyo mérito, al deci?' del inventor
es de que puede ser tocado pe1' cualquiel" per-
sona igno1'ante del peruaqmm». 'Una demos-
tración tuvo luiuu: recientemente en el de-
partcmento mustcal de los estudios cinemato-
gráficos R. R. O.

Este inst1'umento -' al que algunos ,((iro-
tiistas» .califican de 'otra plaga análoga a las
de las pianolas eléctricas - de tono pa1'eciJdo
al del violín y 'al ,del violoncelo y con un al-
cance de tres y media octavas, consiste en una
caja trumqular con una antena corta monta-
da C011Wun ¡Jm"aT1"ayosy otra antena en [or-
ma de gaza sobre uno de sus lados. El tono,
emitido 'desde un oltoporumte, está contro-
lado por un campo electl'o-magnético que a
su vez es pl'oducido P01" una baja corriente al-
ternada sobre la antena oertical. La capacidad
natural de la mano del ejecutante es el medio
requlador en el circuito. A medida que la
mano se apr0xima a la varilla. o cuerda, el

'tono generado sube de diapasón: así como
baja a medida que la mano se aleja. En am-
bas direcciones se nota que el alcance de so-
n01"idad del instrumento sobrepasa a la facul-
tad receptiva del· oído. Por último, la inte'f':-
sidad de tono queda controlada por un mov~-
miento c01Tespondiente a la otra mano del
ejecutante cerca de la varilla en forma de
lazo.

El problema vital del inst1'umento - cuan-
do menos pOT aho1'a - rodica en la dificultad
que el ejecutante tiene en pl'ecisar el tono
adecuad», debido a la falta de «traste».
"111111111"111111111111"1'11'1111111111111111111111111111111111111111111111111111

/

Siga mi consejo. Beba en todas las .comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litímcas Dalmau y adquirirá
.. salud y vigor. ..
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La actualidad .nos ofrece las fotogroftas de Roberto Rey y de Marfa
Val/éso

DOS NOT ASDE ACTUALIDAD
Roberto Rey acaba de ingresar en el elenco de la Paramouni para
tomar parte en las producciones parlantes en español de esta empresa
yanqui. Actualmente, Roberto Rey ha empezado a interpretar su pri-
mer film español figurando en él· como protagonista, lo que significa
que empieza en el cinema ocupando la envidiable caiegorta de primeo'
ra figura.

/ -
María Vallés. es una pianista maraoillasa, con pleno dominio del piano
y con una sensibilidad artisiica muy depurada. Dios airas, esta enccn- .

tadora nena, tomó parte en un festival celebrado en el f?alacio de Pro-
yecciones de la Exposición, arrancando al piano los más d~licados ar-

, \

pegios en un concierto de música clásica.

()

•



~~oDuIClriilm.

·R.·U E D A DE

La Melro-Goldwyn-Mayer ha recogido en esta originalísima fotografía los rostros de los prindpales intérpretes de su nuevo
film musical "Coad Neuis", El único rostro femenino que aparece .en la foto es el de Bessie Lave. a la que el cine sonoro ha
hecho famosa por sus excepcionales dotes de cantante y de bailarina y por su fina comicidad. La documentación y noticias
que tenemos respecto' a "Good Neuis", acusan esta producción como una de las mejor logradas por sus valores sonoros

y fotogénicos.
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Lo que debe saber una
buena ama de gobierno

Las perchas de madera con sus bordes agu-
do estropean los vestidos de seda y géneros
finos. Para evitar 'esto hwy que envolver [a
'p-e!',cha en una tíra de papel de diario, on-
briéndola a'1l'ego coni algún 'género blando o
oon las corbatas viejas fuera de 'Uso y 00-
siéndolo to-do ,fi.r:m'emen~e. De esta manera no
hace ningún daño a los vestidos finos.

Las piezas de hierro de [os fogones moder-
nos, como los morillos de la chimenea las
tenazas, ganchos y .demás objetos de hierro
usados para maneja-r el fuego, no deben ilim-
piarse con polvos de ninguna elase ; lo mejor
es un poco de paraílna pura y frotar con un
trapo suave, a fin de sacar brillo a1 metal sin
aráñarlo.

;P81'a nacer UThbarniz impermeabie para la
madera, se funden a fuego suave partes igua-
les de ,g:uta'P~roha y <de parefina y se aplica
la solución sobre Ia madera con una muñe-
quilla demetal. ;Ni Ios ácidos ni los' álcalis
atacan a este barniz impermeahle.

Para 'que los insectos no estropeen Ios Ii-
bros, se da a aas tapas poedentro y por fUéra
una .buena mano de ,la siguiente prep-aración :
sublimado cor!,os1vü, 30 ,gr8lIl10s; ácído féni-
co, 30, y un litro de alcohol de metilo.

(La preparación debe apUicarse una vez cada
dos años. -

Matrimonios octogenarios
Las estadísticaa de mupcialidarí han reve-

lado en !Inglaterra un curioso !fenómeno. de-
mográfico. - ,

Durante el último ejercicio matrimonial
han contraído matrimonio ochenta y cuatro
duda-danos mascudinos 'que pasaban de las
ochenta años.

!Entre 'esos valerosos octogenarias había
cuatro solterones.

!En el banda femenino han contraído ma-
trimonio <diez octogenarias, de las cuales sólo
dos eran s-olteras.

!Pero 10 que no dicen das 'estadísticas es si
los maridos de das octogenarias son también
ochentones,

Las ventajas del cine
"~ Far-o de Vigo», publica lo siguiente :
«Viena.c-íl.os ,periódicos <dan <menta de un

&!-lcesa il'~almente extraordinarioq'ue está
siendo objeto de grandes comentarios.

Hace dieciséis años marchó a [os Estado-s
. Unidos un joven Ihún.g-ail'o, apellidado Sandor-
hazy, que acababa de contraer matrimonio
can una señorita vienesa de la buena socíe-
dad.

!El marido. ocupaba en- aquel entonces un
alto Cal'g? en una casa de Banca, 'de la capital
d~ Austria : pero al sobrevenir ,1Jlquiebra de
dicho establecimiento 'quedó sin emp-leo y
avergonzado ante su esposa, por lo que emi-
gró 1ft Ios Estados Unidos.

En .América consiguió ehrirsé répídemente
mi espléndido porvenir y empezó a .girar a su
familia importantes cantidades.

A<l sobrevenir [a- Gran Guerra, Sandorha-
zy, amante de la. nación americana, se alis,tó
coma voluntario y duchó contra los alemanes
en el Somme,

. 'Ierminedo el conflicto mundial, y en pose-
sión de Ios 'galones de capitán por méritos de
guer-ra, ,el antiguo emigrado húngara 'Volvió
a Norteamécíca, después de haber tratado en
vano de hallar a su esposa en Austria y Hun- '
gría. -

Hará casa de tres meses, la señora San-
dorhazy, 'que desde nacía varios años vestía

.luto creyendo muerto a su esposo, hallánd,?se

. DODU'ar film ..

en un cinematégrafo de Viena quedó gran-de-
mente impresionada al ver en la pantalla el
retrato de Willíem Darling, que - a-parecía
como director de una importante firma de
Holbywood, y en el 'que inmediatamente cre-
yó reconocer a su esposo.

Presa -de, gran nerviosidad comunicó sus
sospeches al cónsul de los Estados Unidos en
la capitar.eustríaca y éste prometió ¡follma[-
mente ocuparse del asunto. _
, .Ahora aocaba de recibirse en Viena un co-
munlcado <delCónsul de Hungría en Chícago,
eJ? el que se manifiesta que el director Wi-
,1l1aID Darling no es otro 'que el propio emi-
gcado Sandorhazy, quien, al igual 'que la in-
mensa mayoría <deIos inmigrados 'en los Es-.
tados Unidos, iha cambiado >su apellido de ori-
gen por uno yanqui,

!El señor Darling anuncia 'que ee dispone a
embarcar para !Eurapa, a fin de recoger a su
esposa y. reanudar Ia vida ,éJ¡ehozsr después
de dieciséis años de separación. o .

Otro "caso" original

El corresponsal del «Sunday Chronicle» en-
Nueva Y.ork, informa 'que se ha descubierto
en una ciudad amerícana un caso anélogo al
de la famosa coronel Barker. -

Se trata. de una mujer inglesa que siendo
muy Joven [ué a los Estados Unidos y durante
sesenta años se Iha hecho pasar par hombre,
ejerciendo da Medicina con 'el nombre de doc-
tor Víctor Ma'Y,f1~ld,en Ohío. .

!El falso doctor se casó con una muchacha
que más tarde obtuvo 'el divorcio porque su

TODAS
las' novedades
de Caucho para el
Baño y la Playa.

"CAUTXÚ CATALÁ"
Cortes, 615

SUCURSAL
Paseo de Gracia, 'U2

"PRODUCTOS TUSELL;'_
Ronda de San Pedro, 12

..

marldo había J?ando!ad!l.el domicilio conyu-
gro. En Nena (Arkausas) el doctor Mayúielcl
g~nó 'en 1916 como médico una gran reputa-
ción y se especializó en la glnecología. Illti-

. mameute ente~mó gravemente, y en ,el ho-spi-
tal ¡fué descubierto su verdadero sexo . .En su
'bestam~nto disponía s-e le amortajara con '~raje
masoulino. ,

La edad media' en Norleamérica
El ':doctor DIU'b'lill, eminente m~temático

agregado auna importante Compañía de se~
guros de Nueva York, ha publicad« un tra-
tado 'en el 'que se señala la duración media
de la vida 'en los !Est'ados Unidos en los cin-
cuenta y siete años.

El doctor Dublin dice 'en el prólogo de SH
tratado 'que si consideremos que antes de Ia
Gran Guerra la duración media de 'la vida en
10'8 Estados Unidos y iEuro;pa era de cuarenta
y cuatrrr a cuarenta y cinco años, se ten-drá
qué practicamente la 'existencia humana se
ha prolongado, gracias al ;pro'gr,esode la hi-
giene moderna, en tcece años más.

s.~gún el mismo estadístico, la duración
media de la vida, contra Ic sostenido por '\"81'-

d;ad'eras eminencias 'en ,la materia, es supe-
rior en América a Ia !Europa.

Según tas cifras que cita el mentado doctor
en Suiza existe el mism« promedio 'Cjlu'eeJ~
Nonteamérica ; pero 'en Ios Países Escandina-
vos, Inglaterra 'e Italia, el promedio es de
cincuenta 'Y cinco años de vida..

, ~ doctor Dublin termina diciendo que 'los
magníficos resultados obtenidos en los Esta-
dos Unidos aJ prolongar tan considerable-

-,mente' la existencia del hombre, sed'eben.
únicamente a Ia higiene y, 'en porción muy
pequeña, a la Medicina. .

.El hipo de una muchacha
Una muchacha ,de diez y ocho años, 'llama-

da Vera Stone, de iM'enphls, ·ha 'estado su-
friendo de un hipo íncesante durante cin-
cuenta y nueve días. El estado de agota-
miento de la muchacha, 'que ni siquiera po-
día comer, 'era ta!] 'que los médicos desespera-
ban de salvarla. .

Todos cuantos remedios conoce la ciencia
fueron 'aplicados, sin resultado. Como los pe-
riódicos publicaban la noticia ,die este caso de
hipo, 'q;ue revestía caeacteres tan alarmantes
de gravedad, gran número de Iectores de to-
dos Ios !Estados Unidos enviaron multitud de

_ r-emedios cas-eros para terminar con 'la dolen-
cia. Pero tarnpooo dió resultado ninguno.

Gmlndo 'ya iba a hacer ocho semanas q¡ue
se de \había declarado lel hipo a la muchacha,
les médicos 'que Ie 'asistían le aplicaron un
ültano.tratamíento a la ,des-esp,erada,· pues la

enferma perdía pulso de una manera alarman-
te. Después de algunas horas, el nuevo tra-
tamiento odió resultado y la muchacha que-
dó libre -del hipo por primera vez en cincuen-

_ta y nueve días. , ..
. Aunque 'en un "estado de suma debilidad

los médkos conñan en que la muchacha po:
drá reponer las fuerzas perdidas.

Las bailarinas indias han
constiluido un sindicato

. Comunican «le Delhi, que [as -bailarinas de
,].acapital de la india, qme hace días celebra-
ron' :un mitin para constituir un sindicato,
han :'I'eaIizado ya su propósito. Han podido
reunir un capital de 2_000 libras esterhnae y
van a publicar su periódico corporativo.

UnH parte del fondo del síndicato se reser-
vará a desarrollar ,la 'educación de sus socias
mediante la creación 'de una especie de C0U-
servatorío dramático al mismo tiempo 'qu-e
cmematográJlco .
. El diez por ciento. de 10s ingresos se dedi-

cará a Ia constitución die pensiones de retiro
-para laS'arti.stas ancianas o imposíbílitedes.

Los dictados de la moda
Travis Banton, el creador de las modas de

la ,IPara:m.ount, ha tenido muy en cuenta el
predominio .que en Ia actualidad tienen los
~esttdos tailleur, ~l diseñar los vespidos que
.Na!l.cy Carroll Iuce 'en I(,The Devil's Holíday».
SeIS de los mencionados vestidos son de he-
chura sastre, de Iíneas severamente elegan-
tes.
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PELÍCULAS
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ESTRENO

a
A principios de semana se estrenó en Bar-
"ce/ona este nueoo film, de que es protago-

nista Anny Ondw, que anima un
personaje de psicología totalmente

opuesta a la de 10s tipos
hasta ahora creados por ella
en la pantalla.· ""
La graciosa actriz ha obte-
nido" con "]:« muchacha de
Londres", uno de sus, éxitos
más d~jinitivos.
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OLTIMOS ESTRENOS
Fémina: "La canción, del cosaco".

A UN.QUE :lentalIDen,te, el ón~ma ruso va
~!Vadiendo nuestras !pantallas, iHa.y

. más de un motivo para, congratular-
se de rque sea así. Rusia 8iporta all séptimo
arte uua zécnica or-iginal, distinta a la ale-
mana y a 'la yanqui ; una manera ar'gum~n-
tal-nueva, 'en la 'que resaltan los valores dra-
máticos y 'Psicológicos con una ;fuerza y una
pureza sustituddas 'las más de las veces, en
ell cine americano sobre todo, por una sensa-
ció n -de realidad más agradable por más fic-
ticia, .

«La canción del cosaco», fi~m presentado
el.Iunes por Ia,..c8isa Yerilaguer en el Fémina,
es uno de 'esos aguafuertes 'que produce e'l
país die los Soviets. H8Jy 'en él (pocas conce-
siones a 'lo oonvenolonai. No obstatne, Ia fá-
bula es lo menos valioso 'que tiene dicha pro-
ducción, , ".

Donde realmente destaca el rnéríto excep-
clonal de esta peU,w¡a 'es en lo atrevido y
moderno de su téeníca, una uécaica de avan-
zada que impresiona por _su sobriedad, por
cómo que ha recogido la cámara el ritmo de
algunas escenas, nó sólo 'en su parte -externa,
sino en su interior dramatismo.

tEs -buen 'r,nodeJo' de 'esa técnica ,la escena
del caanpamento-, gitano, en 'I]'u-eIa peina de
la tribu interpreta una danza fr-enética, prí-
mitiva y s-ensual, que enciendede deseo y de
'locura' las almas y las pupilas del corro de
gitanos 'ebrios de pasión y de 'vino, Ese ba;i~e
y la bella canción 'que :10 corea, están reco-
gidos de modo insuperable en 'Una larga se-
rie de 'fundidos 'que van .destacando el deta-
lle -que en cada momento tiene un valor único
y 'que unas .veces son olas piernas desnudas
y álgi1es,de la bailauina, otras la mano que,
pulsa las cuerdas tirantes. de Ia -gi:ritarra, y
otras ·eilrostro embrutecido, de bestia en celo,
de un ,gitano. -

Si no huhíera otras esta s@:la escena de-
mostraría que la técni~a rusa ha "llegado más
lejos que ninguna ..

Muy bien resuelto taill!bién el episodio de'
la cárcel siberiana, sombría, negra, .irnponen-
té:' y el de üos centinelas de Ia prisión que
aguantan, envueltos '¡YR densas pombra:s, rota
apenas por 'la;débH Iúzde un farol al .que las
rMwgas de aire agitan constaatemente, las
'fieras embestidas del Imracán de nieve,

Admirab!les, por sucompesícíón ,e,g:tmzada,
. Ios primero-s planos que nos revelan el estado
psicológioo de los actores, 'más queeldetalle
físico.

Yde 'una belleza .imponderable Ia canción
que interpr-etae'l cor-oo.e cosacos del Don,
que sirve de motivo lírico a [a película.
ICómo contrasta su -melodía con ,~l intenso
dramatismo d:e los ambientes 'eh que se pro-
duce ía eaneión l
! A G, Asagarol1,qu.ees 'el director de la
cinta, 'le corresponde la mejor parte de!} éxi-
to por sus innúmeros aciertos; Todos -,los in-
tér,pretesyhan compuesto s~s - ~ipos respectí-
VO'S con un-decoro 'y una dignidad artísticas
poco [TOOuentes en 'el cine, donde todo tien-
de a hacer más atractiva y simpática la frgu-
ra del protagorusta. '

En (~lJa canción del COS'fr'CO»todos Ios acto-
res son protagonistas en una escena, 00 en un
momento del 111m, siguiendo en esto la norma

)ógica del cinema ruso. , 8

Kursaal y Capilol: "La muchacha
de Londres"

E N estos salones' s-e estrenó eón éxito un
nuevo ,film de Anny Ondra, pertene-
.ciente a 1a:&Seleccionea Capitolio.

Auny Ondra se nos muestra en esta nelíou-
la como una actriz de verdadero temple dra-
mático, pues h8Js'ta ahora 's-e nos había reve-
:J:ados6J.o a ,través de sus ÍiIl'terpr,etaciolJ1oes
como una artista deléciosa, !POi'SU 1l¡;(ura có-
mica, traviesa y llena de ejl'cant'Ü

NOTICIAS DE ÚLTIMA HORA
El Sábado se casará en Hollywood

. Bebé Daniels'Er, día 1'4 del a'Ct~al contraerán matri-
momo Bebé Daniels y Ben Lyon.

_ En junio, mes de bodas; y 'alegría,
se 110:& 'casa Bebé !Dooi,els, encan tadora prota-
gonistade «Bío Ri,ta», llfU'enos hizo pasar .tan
buenos 1'·atO·8en 'las comedias aquellas en que
al he hizo de sus ojazos uníase la gracia de
sus movimientos y 11óartÍ'süoo de su aetua-
ción, y que últimamente nos deleitó con da
revelación (le su argentína voz en su trabajo
con la Radio, y se casa nada menos 'que con
Ben íL,yon, conocido actor de la pantalla,
- 'La ceremonia tendrá efecto en Hollywood y
promete ser, por Ios preparativos que se.es-
tán haciendo, un acontecimieoto sensacíonal.
tEntre los invitados a 'la recepción que dará
la 'novía en la residencia de su mamá, [a se-
ñora iph<yilis Daniels, 'quien llevará a la no-
vía al .altar, se cuentan más de doscientas
personalidades de Hollywood i'e1 cesto de los
Estados Unidos, 'que incluyen directores d'e
prominencia, 'escritores de farna, autores, ar-.
tis:tas de Ia pantalla y fuera de ella, ahogados
(que a!l pasar diré forman parte indispensahte
de 1,a vida iwllywoodense y 'se encuentran .
por -todas partes, aun ouando sus :fignras no'
aparecen en 'la; cinta de celuloide), y, natural-
mente, 1108 represeotantesde 'la prensa mun~
dial, »:

y por entre este.desfile de Iluminarias, as--
tros ry satélites, marcharán J3-ebé Daniels del
braza de su prometido Ben Lyon al! com-
pás de las 'emociou8!nte~ notas.de ,Ía marcha
nupcial, 'en 'la primera etapa de Io que se
espera sea una 'lar'ga vida de :l)e:1icicladcon-
yhgal.

. 'Las damas de honorenunciadas !por la 110- _
'. via,s'el'á:n: Marión Davies, Lila Lee, Betby

Compson, Acl'ela Rogers Sto J01ms, Constan-
ce Talmadge, Diana Fitzmeuriee, 1\1ar1e Mos-
quinni ,y Mae Sunday. Louella O. Parsons
t·ué escogida 'pa:ra ocupar ,el puesto de ma-
drina." .

El novio, Ben Lyon, ha escogido a los si-
guientea señores para 'que actúen como" sus
testigos de honor: Henry Hohart, George
Fitzn:¡,aurioe, Sam JIardy, Frank, Joyce, . HoO-
ward Húghes, Skeets Gallagher, doctor Ha-
rry Martin, y CQmQ padrino 'él'l señor Hal
Howe,

, Be11 Lyon es, a su manera, un Don Juan
consumado.

Ya e había anunciado con anterioridad a
la noticias de su compromiso con ola bella
Bebé en ,enero de este año, que había {lado
promesa de ca amiento, primero, a Mal'i~yIl
M,iller, 'Y seguñdo, a la aviadora-Ruth Ekíer,
d-e Iama in ler-nacional. Aa dln Bebé Daniels
ha alido 'Ll'ilmfaut-e,

Al enlace cuhninará una "v-erdad-era novela
de amor. A los novios se les ve siempre jun-
to-s con un enbusiasmo que se comenta favo-
rablemeute.

Emilfannings, está gravemente enfermo

HACE cosa de tres meses el gran IEmil
Jannings, requerido por varios em-
presaráos alemanes, emprendió una

gira teatral a 'través de ALemania, 'I]'ue ha
sido uu desflle trnmdat, 'Los teatros en que
ha actuado :s,e han visto síempre rebosantes
de admirador-es del actor, y las ovaciones se
han 'sucedido sin in terrupción. Ha sido un
desfile tri:un'[al ,el de este artista idolatrado
por -el pueblo allemán.

Pero debía esta¡' dispuesto 'que el actor no
concluyera su excursióu tan felizmente em-
prendida. La semana pasada, actuando en el
V'o!lkstheatre, de, Munioh, se sintió repenti-
namente indispuesto, ''Y -a duras penas 'Pudo
oonpluír ¡la nepresentación. All parecer, se ha-
lla 'bas,tante grave y en un estado tal de de-
'biLidad, 'que no podrá 'actuar hasta dentro de
un año ;po,r lo menos. Es. 'seguro que haJbrá
cl~esuspender igualmente su labor cinematc-
gráñca. _

- Cuadros españoleseQMOdeíereucia _al público español, la
de :Eilstree .10s cuadros sonorizados en

, Bip acaba de terminar en 'Sus estudios
idioma español de su gran pelíoula-revista,
"Londres-Londres», completsmente 'en teoni-
color y de una megmñcencia extraor-dinaria.

Un nueeo film de Buñuel

LUlS - lBUÑUEL, reañizador de "oUn perro
• andaluza», el discutido film de van-

guardia, ha empezado el rodaje de una
películe española-en los esímdios de Bilían-
count (Francia).' Lya L:ys 'es la encargada del
primer papel femenino. A tc or que regresa

MUy en breve saldrá de Berlín con
, dirección a España el actor cine-

matográfico español José Agüeras,
siendo. el motivo desu viaje asistir a 'la boda
ele 'un hermano suyo '13 :im:pr·esionar dos pe-
lículas llara una Importante- casa española.

Tan pronto termine 'sus compromisos, vol-
verá a Berlín para fílmac 'por primera vez un
film sonoro, ·ellcual 'bendrá 'que interpretar en
alemán, ¡franoés y seguramente en español,

Sus últimos films son: I('A vida Q. muerte»,
«Piratas en alta mar» y. ",Mereado de amores»,
El prírneco de estos !firlms, ,«A vida o muer-
te» , ha constituído 'un verdadero éxito, tan-
to para actores como para empresa, Ilevándo-
se representando en 'tres cines a Ila vez 'Y du-
rante cuatro mes-es consecutivos.

«Piratas 'enaJita mar» y «Mercado de amo-
res» s-e estrenarán 'en Alemania en Ila próxi-
ma temporada.

PELUQUERIA
(a cargo de EDUARDO)

PA RA SEÑORAS

ON'DULACIÓN
Completa

PERMANENTE
-15 Ptas .

Realizada con los mejores
modernos; conocidos hasta

..

aparatos
la fecha

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. - A.,
Rqnda San Antonio, n.> 1 - Teléfono 13754 - BARCELONA

,



Presenta con ,gran éxito -hoy y ,todo·s <les días-

-KURSAAL
a la artista predilecta
de todos, los púhlicos.

en

-y

An·ny OO.dr'a
en su' última producción

EltOlordé'ml nue-
\'0 lápiz permane-
te en los labios to-

do el Uía

7til E lo puse esta. mañana y
1.,..1:. rmis.Jabios siguen frescos
y rojos esta noche, después de
,~res, cernidas. .Es a prueba de
agua, sabes? yse llama Kiss-
proof, esto es, a prueba de
besos, .

Kissproof es un producto
de belleza completamente nue-.
va. V. no puede imaginarse
lo maravil loso que-eshasta ha-
berlo probado. Se evitará las
molestias de usar Iápices que'
siempre dejan.'

Aprovéchese de nuestra
oferta especial y compruebe
V, misma ~omo Kisspr ocf no
la sofocará nunca .mánchando
las cosas, y como la dará la
satisfacción de sentirse si ern-
pre hermosa. V. se lo pone por

la mañana - con un poco bas-
ta --,- lo frota .hasta que pene-
tre en los labios - y bocio el
dia tendrá V. unos labios ro-

.jos y suaves que ya no deberá
volver a arreglar.

Insistimos en que sea V. mis-
ma la .que compruebe como:
Kissprcofcpermanece en -los
labios -- como le da a V: "Ú¡;¡a
nueva belleza- aceptando-es.
ta oferta especial de presen-
tación,

CUPÓN DE:OF·E:R'A ESPECIAL.
' ·Sr.lt J. ARAGONÉS .• Casanova, 75 ,; Barcelona •

Sfrvase enviarme el Cofre del Tesoro Kiasproof tal
como se describe, Incluyo 4'50 ptas. en sellos de co-
rreo'. Uso polvos Carne, Brunette, Rachel o Marfil.

, (Subraye el que use.) Nombre ..
Cfall~ .._ : n.? ,.,' , piso , ,,, .

, Pobleción , : , ,.,.." " .."""0<

Laplz para los labiOS KISSPROOF a 4!15 ptas. en todas partes

']{issproof N.O' 2-P,F. '
~ 'A -PfHlEB'A D'R BESO.S '1

" "Euvíe .a .buscar .hoy
mtsme el Cofr.e del'
T'esoro "I.isspr'oof'''

. C();\!o -regalo -especia l enviare-
lDOS 'a V. un, lápiz Kisspr.cef

en, un estuche corredizo; polvos
para la-cara Kissproof suficientes
,parasei.s,semanas; 'un campado
Kissproof cori espejoy borla, €lue
es' una pequeña joya; un elegante
paquete.de crema Kissprcof; una

-botella cÍe Delica-Brow líquido
para las cejas y pestañas, con un
,pincel·,de pelo de camello. Sólo

, ,tiene '~ue enviar ,el cupón adjun-
to y ~ pesetas. Nada de muestras

. 'TIYezqui.na,s- en tamaño corrien-
te costa ría n diez veces más.

l{issproof
J

. A PRUEBA DE tlES05
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m uch ac h a de Lon.dresNOVE/JA
CINEM~TOGRÁFjC4

I Selecciones Capitolio - Rrotagonista: Anny Ondra'

J.OE~SIffiINES'poseía, a.más de una-cara- mejor fnrtuna 'y- merecedora ·de respeto.
muy 'difícil, un .'gara'je .. , 'Lord !Pa,tricio, compadeoido de la mucha-

. ;A: 'su- servícío y al de su muj16r te- oha, la IDrinda su ayuda .hasta s-erlede gran
nían a lEilleen Walínms, una moderna edidón, utifidad, y como en 'Su primera entrevista, 'no
rubia ,yl Iondinense, de Ia clásica Cenicienta, tiene ella tiempo de eontanle todas sus cuitas,
Pero lEi:leen no era 'lo que merecía, una triste .1qú·edan de-acuerdo 'ParA. verse más tarde en
¡fr'egona!: mIeen era h~ja de un 'lord, nada me-.: el Parque, a donde todas las tardes va iEileen
1101S lquede un, lord, quien se !la había con- a pasear a'l hijo 'de 100s'que parecen sus smos
ñado al Joe Skrines, claro 'que mediante su y señores. ..
por qué, y luego se !había muerto, quedando Y,en efecto, 'en ·eJlparque se encuentran
la mucliacha completamente a merced de los allí a solas con su [cventud, y no tarda en
(fue pai1edan 'sus amos, '11:00 obstante el buen establecerse entre ellos una corriente de sim-
puñado 'de libras. esteclínas que todos Ios me- pa'tía., .
ees r,ecib'ían,'oou'Puntua!lida,d eronornétriea, Pero ni Eileen ni lora J?atricio habían con-
para atender a su educación... ' tado con Ia lvuéopeda, como vulga:rmeIÍ1ie se

Uno de Ios coches y de [os choíers de Skri- dice. Ni €!l señorito ni la supuesta sirvienta
nes, llamado Símons, 'estaba al s,erviciode podían :¡;¡ensar en 'que mientras .ellos platica-
otro lord, die Jord Trevessa, cuyo ayuda de ban inocenternente, sin pensar-en 'que esta-
cámara, Cháles, había nacido para diplomático han en los ccmieazoe de un idi:lio, cuyo final
o para deLec;~iv'e,'sin. duda; pero se había que- no era ,fáci:l. prever, dos ojos' d\emenin9S, ca-
dado a menos de la décima r¡;¡arte del camino. paces de ver hasta lo no existente, Ies es-
Bntr,e ,el ~h()lf,er y ~l cria.d@ no reinaba la me- piaban. En <efecto; tia Julia, que por una ver-
[or cordialidad. , dadera casualidad paseaba 'Por el Parque en

y íJ:'¡¡e'¡¡¡qtií por donde ambos, el uno como su' auto, Ies había 'Visto, 10 cual 'era más que
conductor y el otro como conducido; reciben sufíciente para que lord Travesea, enterado -de
encargo de lord 'Iravessa de ir a Com'Pt0n ello con: la celeridad 'que 'el caso requería,
Sourt a ibUiscar con 'el coche a su sobrino adoptase Iasdeoidaspreoauciones.
lord Patricio, a:Í que tenia condInado allí para Una deestas es la de- confiar' al fídelísímo
curarle de sus ideas a la moderna, tan en' Chiles, el ayuda d,e cámara, iI:a misión de se-
pugna con Ua.s·de su ,tutor, pare, quien, el. guir a lord Patricio, como ~asombra si,@ue al
mundoaeguía tao}'y conforme él ~.o había en- cuerpo, a fin de conocer todos los pasos que
centrado hacia ya -más de sesenta años..; pudiera ,dar: .. 'y a iDe·,que ühill'es cumple su

!La orden de regresae a Londres, lejos de encargo .a- ¡las-IDil,ma~avillas. 'I'an a las mi[.
alegrar, eotríateoe al -jlÜ'v'enaristócrata, 'qué se, maravillas que está ..a punto .de suoumbjr- en
enconteaba en 'el campo, no diremos que como aras de ·s'u lfidellidad, pues el joven lord',' .per- e

el pez <en el' agua, por Io poco terrena de la catado de que 'el criado de 'su tío .va tras m,
comparación, pero sí encantado de ilaber na- en lugar de enoaaninarse al Parque, donde le
cido, JlJUes los moradores (Lela finca le adora- aguardaba; ~padenrte¡, ;Eiteen,. ee dedica a
han y hacían hasta grato su destierro... dar vueltas Slll rumbo fljo, pero a una velo-

Lord Patriolo sabía que a)l Iadó ;de",su tío cidad fantástice, eso si, y 'el tárrnrlo, con la
le aguardaban quince disoursos, treínsa iser- lengua fuera, como e[ lIllás vulgar' de los ca-

.mones y cuarenta y cinco responsos durante nes, cuando regresa "a casa de sus amos a:pe-
las doce horas há!bi1es deh.día, pero como, no nas, si 'tiene alientos para relatar .10 Buce-
tenia más ·I'·emedio que obedecer; se Designó dido... .
y partió !para Londres, 'dispuesto a- capeasjel Ante esta prueba evidente de que lord Pa-
temporal como el más experto lobo 'de mar... tricio es incorregible, su tío decide-enviarle

y si hienes cierto 'que por loque.se refería, de .nuevo a Compton Oourt ry así se lo hace
no sólo a su tíó [ord Travesea, sino también a saber.
su .tía Julia Portman, otra raneiedad, sus te- !La noticia contraría a:l [oven, no por otra
mores se conrfirmaron plenaménte, en cam<hi(j) cosa 'que por tener -que separarse de Ei1een,
la casualidad, autora de tautos sucesos faus- . pero ... 'pero' todo, menos la muerte, tiene arre-
tos 'e inifaustos, le deparó uno de la categoría ,gIlo én €!l. mundo, ..
de los agradables, cual Io [ué él bríndaele d Ysi Eíleen se fuese con élP
oportunidad de conocer, apenas llegado a Lon- Gomo este plan no, puede ser puesto en
dres a :la desventurada Eireen, ~a víctima del práctica, naturalmente, 'sin el heneplécito de
matrimonio Skcines, por 'la 'que desde el pri- la interesada, 'y COIIllO no hay 'i1eanpo que per-
mer momento sintió viva simpatía, pues tuvo" der, pues la orden de lord Travesea ha de ser
ocasión de 'conoce» el verdadero suplício a Q1ue cumplida. a 'r¡t<ja.tabla, Patricio va.en busca de
vivía sometida, claro que ignorado, porque da 1.inda rubia, a la que espera hallar en. el
sólo Joe y su mui'er lo sabían, que no era una g.araj,e de.Skrines; su verdugo, Y llega al ga-
triste sirveenta, sino, UIlJa señorita, digna de raje, que es una protoagsción de !la casa de

Joe, en el .preerso ón!. lio n que éste se
dispone a castigarbrutalanente a ':la muchacha
por haher 1'>010una jarra, I

Vahéndose de 'Un ardid logra 'alejar al en-
furecido alquñador de coches, y "una vez a
801a'8con Eííeen, (heexpone rápidamente Ia si-
tuación y su plan, 'que es aceptada. y puesto
en ejecución, partiendo ambos en' automóvíí
con dirección a Compton Court, donde el jo-
ven 'espera ser acogido oordialmen,te,. no ohs-
tante la compañía, para esperar allí ros acon-
tecímíentos.c. . .

En eíeoto, tanto el viejo Ambrosio, ell gran-
jero, como 'el colono D-ulífi,eld, los reciben con
IIÜ'sbrazos abiertos, Unicamente la eñora Duí-
1ieldse muestra un poco hostil aJ principio,
pero pronto se deja ganar por la juventud y
la .simpatía de Eiñeen ...

y así en Ia más cordial convivencia sor-
prende a todo-s Ia llegada ce CMles, aquel
hombre medio ayuda de cámara y medio po-
licia, enviado pOI' aO'l'd 'Iravessa para Averi-
guar' el paradero de Patricio y de Eileen, no
para, oastigaslos por la aventura, sino :para
dar satísíaccidn a 180 tiust.iJicada indignación de
míster ,WillÍél.'lns, el tío de Eileen, cuya lle-
gada, 'tras un largo 'Viaj-e, para hacerse cargo
de su .sobrína;' aabía coincidido con su desapa-
rición ...

ChHes, con su &0 Instinto detectivesco,
no iliarda en darse cuenta de 'que allí están
los tórtolos, y hasta adopta sus precauciones
para evitar ila huída mientras él avisapor 1'e-,
Iéfono a Iord Trevessa. Mas como para Pa:
tricio tampoco pasa desapercibida la manio-
ora del: enado, y como por <otra parte, 'para ell
amor no hay llaves ni cerrojos, se descuelga'
PO]) una ventana, valiéndose de las sabanas
de <su leoho; se reúne con iEilleen, que estaba
escondida en .casa -del bueno de A~br<osio, y
parten, veloces corno eIl viento, en automóvli,
con direccion a Es:cocia, donde esperan poder
casanse. sin 108 consensímientos que en Ingla>
terra ~e·s serían in dispensables. ..

y mientras el coche devora kilómetros y
más kilómetros, 'en oteo van 'sus perseguí-'
dores, mucho más potente, vuela, a su vez;
hrasellÜ's, y lea va .dando 'alIca.noe poco a
ip<oco'. .,

Sin embargo, quién sabe si hubieran [0-
grado su propósito a no ser por una avería
que inutiliza ell carruaje y que Ies ob1i'ga a
entregarse con armas y bagajoes.,.

y cuál no .sería su 'sorpresa aq ver que no
son acogidos .con -Ia hostilidad que'. esperaban,
y que, por 'el contrario, tanto lord Tra:vessa
como míster ~Wiiliams, Ies abren sus brazos
amorosamente, emprendiendo todos juntos el
camino de 'regreso a, ibondres, donde Pllitric~o
y ~i:1een tienen la satístaccíórsde oír de la-
bios de sus tíos respectivos, que consienten
'en su matrimonio, pero con' la condición de
que esperen un a;ño.,. '

iUn ano l." ¿ Qué son doce meses para dos
que 'bien se quieren, si a!l cabo de ellos [es
aguardan .mu{lho,sj mcchísanos de íelícidad.r.]

.L.::.
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Pabellón de la. Sale. Lliinica. Dalmau ..

NO DE~ro de visitar el Pa~
,.,L bellón instalado
. en el Mirador'

del Palacio Nacional,~ en donde podrá
apreciar 1M, excel-entes cualidades, de las,
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, .

lifínlcilSDal.ilU·
Hedalla de Oro

en la Exposición Internacional de Barcelona 1020
Producto nacional

-

para preparar. la mejor ftlluft'mlneral,de lle5it.
Depositarios exclusivos:- \

EsfableclmlelÚos DalmauOUveres~5.11.
Prlnetsa, 1 BlltÉ10NI '
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El forastero permaneció un buen rato junto a
la ventana. Parecía encantarle el panorama que se
columbraba desde ella. Por fin decidió salir a pa-
sear, confiando sus pasos al azar. Gustaba de la
aventura, de la casualidad; del suceso imprevisto,
Todo lo normal y ruti nar io, cuanto encajaba en
el propósito determinado, le' parecía feo, vulgar,
propio de gentes de ambiciones mezquinas, lirní.
tadas por la realidad.

Torció 'a la derecha del Boulevard Wilshire y
se encontró, sin saber cómo, en la playa, frente al
Beach-Club.

Siguió andando y se detuvo junto a un pinto-
resco hotelito, en cuyo jardín vió a una viejecita
pulcra, menuda, que iba 'pausadamente de un lado'
para otro; cortando flores. Entre las flores que
cortaba la viejecita había rojos claveles de 'Es-
paña. ¿ Y si le pidiera uno a la anciana? ¿ No se-
ría mucho atrevimiento?

En aquel instante la viejecita miró casualmente
hacia la verja y descubrió al forastero espiando
sus movimientos. No demostró sorpresa ni susto
y fué acercándose al curioso, con el rostro, bello
aún, ennoblecido por una sonrisa.
,-¿, Le gustan mis flores? - preguntó la vieje-

,cita' en un español que le recordó al forastero' por
el acento, el que se habla en Suramérica,

-Me gustan, sobre todo. sus claveles, señora
- repuso el forastero, también en idioma de Cas-
tilla.

EL CAZADOR DE ESTRELLAS

-8-
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H'ACÍAveinte años - y se acercaba ya a los
cuarenta - que no tenía otra profesión
que esa de forastero. Ni otra personalidad,

Forastero en todas las grandes ciudades del
mundo: París, Berlín, Londres, Buenos Aires,
Nueva York. Y ahora, en Hollywood, a donde
acababa de llegar aquella mañana, pOl: la ancha

.cinta de asfalto que es la carretera de Los An-
geles.

El forastero fué directamente al hotel Beverley
Wilshire, al que y,a había enviado su equipaje.
Lo alojaron en una habitación alta, con una arn-

.plia ventana que le ofrecía una perspectiva mara,
villosa. En primer término, el barrio señorial de
Beverley Hil1, cuajado de «villas» y chalets, que
ponían en el panorama las brillantes pinceladas
ocres, verdes, amarillas y azules de sus fachadas
y de sus jardines. Más lejos, hacia la izquierda, la
playa de Santa Mónica, encendidas ele oro sus
arenas bajo la dÜfana y 'vibrante luz mañanera,
y el mar, como una inmensa turquesa que se jun~
taba en Ia lejanía con la raya del horizonte, Hacia
la derecha, las montañas de Santa Mónica, altas
y audaces, como vigías azules de la ciudad.
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